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इèलाम का उदय और ͪवèतार- 
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ऊपर Ǒदए गए इèलामी ¢ेğɉ के सन ्600 से 1200 तक के इǓतहास के बारे मɅ हमारȣ 
समझ इǓतवƣृɉ अथवा तवारȣख़ पर (िजसमɅ घटनाओं का वƣृातं कालĐम के अनुसार Ǒदया 
जाता है) और अध[-ऐǓतहाͧसक कृǓतयɉ पर आधाǐरत है, जैसे जीवन-चǐरत (ͧसरा), पैगàबर 
के कथनɉ और कृ×यɉ के अͧभलखे (हदȣथ) और क़ुरान के बारे मɅ टȣकाएँ (तफसीर)। इन 
कृǓतयɉ का Ǔनमा[ण िजस सामĒी से ͩकया गया था, वह Ĥ×य¢दशȸ वƣृातंɉ (अखबार) का 
बहुत बड़ा सĒंह था, ये वƣृांत ͪवशेष कालावͬध मɅ मौͨखक Ǿप से बताकर अथवा कागश 
पर ͧलͨखत Ǿप मɅ लोगɉ तक पहँुच।े ऐसी Ĥ×येक सूचना (ख़बर) कȧ Ĥामाͨणकता कȧ जाँच 
एक आलोचेना×मक तरȣके से कȧ जाती थी, िजसमɅ सूचना भेजने (इèनाद) कȧ  शृंखला का 
पता लगाया जाता था और वण[नकता[ कȧ ͪवæवसनीयता èथाͪपत कȧ जाती थी। यɮयͪप यह 
तरȣका Ǔनतातं दोषरǑहत नहȣं था, लेͩकन मÚयकालȣन मुिèलम लेखक सूचना का चयन करने 
और अपने सूचनादाताओ ंके अͧभĤाय को समझने के मामले मɅ ͪवæव के अÛय भागांे के 
अपने समकालȣन लोगɉ कȧ अपे¢ा अͬधक सतक[  थे। ͪ ववादाèपद मुɮदɉ के मामले मɅ, उÛहɉने 
अपने İोतɉ से £ात एक हȣ घटना के ͪवͧभÛन Ǿपांतरण Ĥèतुत ͩकए, और उÛहɅ परखने का 
काय[ अपने पाठकɉ के ͧलए छोड़ Ǒदया। उनके अपन ेसमय के आस-पास कȧ घटनाओं के बारे 
मɅ उनका वण[न अͬधक सुǓनयोिजत और ͪवæलेषणा×मक है और उसे अख़बारɉ का संĒह-माğ 
हȣ नहȣं कहा जा सकता। अͬधकतर ऐǓतहाͧसक और अध[-ऐǓतहाͧसक रचनाए ँअरबी भाषा मɅ 
हɇ। इनमɅ सवȾƣम कृǓत तबरȣ (Tabari) (923 मɅ Ǔनधन) कȧ तारȣख़ है, िजसका 38 खडंɉ 

ͪवषय
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मɅ अंĒेज़ी मɅ अनुवाद ͩकया गया है। फारसी मɅ इǓतवƣृ संÉया कȧ Ǻिçट से बहुत कम हɇ, 
लेͩकन उनमɅ ईरान और मÚय एͧशया के बारे मɅ ͪवèततृ जानकारȣ दȣ गई है। सीǐरयाक 
(अरामेइक’ कȧ एक बोलȣ) मɅ ͧलख ेईसाई वƣृातं Ēंथ और भी कम हɇ, लेͩकन उनसे Ĥारंͧभक 
इèलाम के इǓतहास पर महǂवपूण[ रोजनी पड़ती है। इǓतवƣृɉ के अलावा, हमɅ कानूनी पुèतकɅ , 
भूगोल, याğा-वƣृातं और साǑहि×यक रचनाए ँजैसे कहाǓनया ँऔर कͪवताएँ ĤाÜत होती हɇ।

 दèतावेज़ी साêय (लेखɉ के खंͫ डत अंश, जैसे सरकारȣ आदेश अथवा Ǔनजी पğाचार) 
इǓतहास-लेखन के ͧलए सवा[ͬधक बहुमूãय हɇ, Èयɉͩक इनमɅ पूव[ ͬचतंन कर घटनाओं और 
åयिÈतयɉ का उãलेख नहȣं होता। लगभग समूचा साêय यूनानी और अरबी पपैाइरस (जो 
ĤशासǓनक इǓतहास के ͧलए बǑढ़या है) और गेǓनज़ा अͧभलेखɉ से ĤाÜत होता है। कुछ 
साêय पुरात×वीय (उजड़ ेमहलɉ मɅ कȧ गई खुदाई), मुġाजाèğीय (ͧसÈकɉ का अÚययन) और 
पुरालेखीय (ͧशलालेखɉ का अÚययन) İोतɉ से उभर कर सामने आते हɇ। ये आͬथ[क इǓतहास, 
कला इǓतहास, नामɉ और तारȣखɉ के Ĥमाणीकरण के ͧलए बहुमूãय हɇ।

 सहȣ मायने मɅ इèलाम के इǓतहास Ēंथ ͧलखे जाने का काय[ उÛनीसवी ंशताÞदȣ 
मɅ जम[नी और नीदरलɇड के ͪवæवͪवɮयालयɉ के Ĥोफेसरɉ ɮवारा शुǾ ͩकया गया। मÚय 
पूव[ और उƣरȣ अĥȧका मɅ औपǓनवेͧ शक Ǒहतɉ से ŉासंीसी और ǒĦǑटश शोधकता[ओं को भी 
इèलाम का अÚययन करने के ͧलए Ĥो×साहन ͧमला। ईसाई पादǐरयɉ ने इèलाम के इǓतहास 
कȧ ओर बारȣकȧ से Úयान Ǒदया और कुछ अÍछȤ पुèतकɅ  ͧलखी,ं हालाँͩ क उनकȧ Ǒदलचèपी 
मुÉयतः इèलाम कȧ तुलना ईसाई धम[ से करने मɅ रहȣ। ये ͪवɮवान, िजÛहɅ ĤाÍयͪवɮ कहा 
जाता है, अरबी और फारसी के £ान के ͧलए और मूल Ēंथɉ के आलोचना×मक ͪवæलेषण 
के ͧलए Ĥͧसɮध हɇ। इÊनाज़ गोãडिजहर (Ignaz Goldziher) हंगरȣ के एक यहूदȣ थ,े 
िजÛहɉने काǑहरा के इèलामी कॉलेज (अल-अज़हर) मɅ अÚययन ͩकया और जम[न भाषा मɅ 
इèलामी कानून और धम[ͪ व£ान के बारे मɅ नयी राह Ǒदखाने वालȣ पुèतकɅ  ͧलखीं। इèलाम 
के बीसवीं शताÞदȣ के इǓतहासकारɉ ने अͬधकतर ĤाÍयͪवदɉ कȧ ǽͬचयɉ और उनके तरȣकɉ का 
हȣ अनुसरण ͩकया है। उÛहɉने नए ͪवषयɉ को शाͧमल करके इèलाम के इǓतहास के दायरे 
का ͪवèतार ͩकया है, और अथ[शाèğ, मानव-ͪव£ान और सांिÉयकȧ जसेै संबɮध ͪवषयɉ का 
इèतेमाल करके ĤाÍय अÚययन के बहुत-से पहलुओं का पǐरçकरण ͩकया है। इèलाम का 
इǓतहास-लेखन इस बात का एक अÍछा उदाहरण है ͩक इǓतहास के आध ्ुǓनक तरȣकɉ का 
इèतेमाल करके धम[ का अÚययन ͩकस Ĥकार ͩकया जा सकता है, ऐसे लोगɉ ɮवारा जो 
èवय ंअÚययन करने वाले धम[ के अनुयायी न हɉ।

अरब मɅ इèलाम का उदय- 
धम[-Ǔनçठा, समुदाय और राजनीǓत
सन ्612-632 मɅ पगैàबर महुàमद ने एक ईæवर, अãलाह कȧ पूजा करन ेका और आिèतकɉ 
(उàमा) के एक हȣ समाज कȧ सदèयता का Ĥचार ͩकया। यह इèलाम का मूल था। पैगàबर 
मुहàमद सौदागर थ ेऔर भाषा तथा सèंकृǓत कȧ Ǻिçट से अरबी थ।े छठȤ शताÞदȣ कȧ अरब 
संèकृǓत अͬधकांशतः अरब Ĥायɮवीप और दͯ¢णी सीǐरया और मेसोपोटाͧमया के ¢ेğɉ तक 
सीͧमत थी।

 अरब लोग कबीलɉ** मɅ बँटे हुए थे। Ĥ×येक कबीले का नेत×ृव एक शखे ɮवारा ͩकया 
जाता था, जो कुछ हद तक पाǐरवाǐरक सबंंधɅ के आधर पर, लेͩकन óयादातर åयिÈतगत 
साहस, बुɮͬधमƣा और उदारता (मुरåवा) के आधर पर चनुा जाता था। Ĥ×येक कबीले के 

••इस सदंभ[ मɅ यह कहा 
जा सकता है ͩक कबीले 
रÈत-संबधंɅ (वाèतͪवक या 
काãपǓनक) पर संगǑठत 
समाज होते थे। अरबी 

कबीले वशंɉ से बने हुए होत े
थे अथवा बड़ ेपǐरवारɉ के 
समूह होते थ।े गै

़
र-ǐरæतेदार 

वंशɉ का, गढ़े हुए वंशĐम 
के आधर पर इस आशा 
के साथ आपस मɅ ͪवलय 
होता था ͩक नया कबीला 
शिÈतशालȣ होगा। गै

़
र-अरब 

åयिÈत (मवालȣ) कबीलɉ 
के Ĥमुखɉ के सरं¢ण से 

सदèय बन जात ेथे। लेͩकन 
इèलाम मɅ धमाɍतरण के बाद 
भी मवाͧलयɉ के साथ अरब 
मुसलमानɉ ɮवारा समानता 
का åयवहार नहȣं ͩकया जाता 
था और उÛहɅ अलग मिèजदɉ 
मɅ इबादत करनी पड़ती थी। 

•अरामेइक, ǑहĦू और 
अरबी से संबंͬधत भाषा 
है। अशोक के अͧभलेखɉ 
मɅ भी इसका Ĥयोग 

ͩकया गया है।
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अपने èवयं के देवी-देवता होते थे, जो बुतɉ (सनम) के Ǿप मɅ देवालयɉ मɅ पूजे जाते 
थे। बहुत-से अरबी कबीले खानाबदोश (बɮद ूयानी बेदइून) होते थे, जो खाɮय (मुÉयतः 
खजूर) और अपने ऊँटɉ के ͧलए चारे कȧ तलाश मɅ रेͬगèतान मɅ सूखे ¢ेğɉ से हरे-भरे ¢ेğɉ 
(नखͧलèतानɉ) कȧ ओर जात ेरहते थे। कुछ शहरɉ मɅ बस गए थे और åयापार अथवा खतेी 
का काम करने लगे थ।े पगैàबर मुहàमद का अपना कबीला, क़ुरैश, मÈका मɅ रहता था 
और उसका वहा ँके मुÉय धम[èथल पर Ǔनयंğण था। इस èथल का ढाचँा घनाकार था और 
उसे ‘काबा’ कहा जाता था, िजसमɅ बुत रखे हुए थे। मÈका के बाहर के कबीले भी काबा को 
पͪवğ मानते थे, वे इस मंे अपने भी बुत रखते थे और हर वष[ इस इबादतगाह कȧ धाͧम[क 
याğा (हज) करते थ।े मÈका यमन और सीǐरया के बीच के åयापारȣ मागɟ के एक चौराहे 
पर िèथत था, िजससे शहर का महǂव और बढ़ गया था (मानͬचğ 1)। काबा को एक ऐसी 
पͪवğ जगह (हरम) माना जाता था, जहा ँǑहसंा वखजत थी और सभी दश[नाͬथ[यɉ को सुर¢ा 
Ĥदान कȧ जाती थी। तीथ[-याğा और åयापार ने खानाबदोश और बसे हुए कबीलɉ को एक 
दसूरे के साथ बातचीत करने और अपने ͪवæवासɉ और रȣǓत-ǐरवाजɉ को आपस मɅ बाटँने 
का मौका Ǒदया। हालांͩक बहुदेववादȣ अरबɉ को अãलाह कहे जाने वाले परमा×मा कȧ धरणा 
के बारे मɅ अèपçट सी हȣ जानकारȣ थी (संभवतः उनके बीच रहने वाले यहूदȣ और ईसाई 
कबीलɉ के Ĥभाव के कारण), लेͩकन मूखतयɉ और इबादतगाहɉ के साथ उनका लगाव सीधा 
और मज़बूत था।

 सन ्612 के आस-पास पगैàबर मुहàमद ने अपने आपको खुदा का सदेंशवाहक 
(रसूल) घोͪषत ͩ कया, िजÛहें यह Ĥचार करन ेका आदेश Ǒदया गया था ͩ क केवल अãलाह कȧ 
हȣ इबादत यानी आराधना कȧ जानी चाǑहए। इबादत कȧ ͪविÚया ँबड़ी सरल थी,ं जैसे दैǓनक 
Ĥाथ[ना (सलात) और नैǓतक ͧसɮधांत, जैसे खरैात बाटँना और चोरȣ न करना। पगैàबर 
मुहàमद ने बताया ͩक उÛहɅ आिèतकɉ (उàमा) के ऐसे समाज कȧ èथापना करनी है, जो 
सामाÛय धाͧम[क ͪवæवासɉ के ज़ǐरये आपस मɅ जुड़े हुए हɉ। इस समाज के लोग ईæवर के 
सामने और अÛय धाͧम[क समुदायɉ के सम¢ धम[ के अिèत×व मɅ अपना ͪवæवास (शहादा) 
Ĥकट करते थे। पैगàबर मुहàमद के सदेंश ने मÈका के उन लोगɉ को ͪ वशषे Ǿप से Ĥभाͪवत 
ͩकया, जो अपने आपको åयापार और धम[ के लाभɉ से वंͬचत महसूस करते थे और एक नयी 
सामुदाǓयक पहचान कȧ बाट देखत ेथ।े जो इस धम[-ͧसɮधांत को èवीकार कर लेत ेथ,े उÛहɅ 
मुसलमान (मुिèलम) कहा जाता था, उÛहɅ कयामत के Ǒदन मुिÈत और Ģती 
पर रहत े हुए समाज के संसाधनɉ मɅ Ǒहèसा देने का आæवासन 
Ǒदया जाता था। मुसलमानɉ को शीē हȣ मÈका के समɮृध लोगɉ 
के भारȣ ͪवरोध ्का सामना करना पड़ा, िजÛहɅ देवी-देवताओ ंका 
ठुकराया जाना बुरा लगा था और िजÛहɉने नए धम[ को मÈका 
कȧ ĤǓतçठा और समɮृͬध के ͧलए खतरा समझा था। सन ्
622 मɅ, पैगàबर मुहàमद को अपने अनुयाǓययɉ के साथ 
मदȣना कूचकर जाने के ͧलए मजबूर होना पड़ा। पैगàबर 
मुहàमद कȧ इस याğा (Ǒहजरा) से इèलाम के इǓतहास मɅ 
एक नया मोड़ आया। िजस वष[ उनका आगमन मदȣना 
मɅ हुआ उस वष[ से मुिèलम कैलɅडर यानी Ǒहजरȣ सन ्कȧ 
शुǽआत हुई।
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 ͩकसी धम[ का जीͪवत रहना उस पर ͪवæवास करने 
वाले लोगɉ के िजं़ा्दा रहने पर Ǔनभ[र करता है। इन लोगɉ 
के समुदाय को आंतǐरक Ǿप से मज़बूत बनाना और उÛहɅ 
बाहरȣ खतरɉ से बचाना जǾरȣ होता है। सुǺढ़ȣकरण और 
सुर¢ा के ͧलए राजनैǓतक संèथाओं कȧ आवæयकता होती 
है, जैसे राÏय और सरकारɅ, जो या तो पीछे से ͪवरासत 
मɅ ĤाÜत होती हɇ या ͩफर बाहर से ĤाÜत कȧ जाती हɇ 
अथवा िजनका Ǔनमा[ण ǒबलकुल नए ͧसरे से करना पड़ता 
है। पगैàबर मुहàमद ने इन तीनɉ तरȣकɉ से मदȣना मɅ 
एक राजनǓैतक åयवèथा कȧ èथापना कȧ, िजसने उनके 
अनुयाइयɉ को सुर¢ा Ĥदान कȧ, िजसकȧ उÛहɅ आवæयकता 
थी और इसके साथ-साथ शहर मɅ चल रहȣ कलह को 
सुलझाया। उàमा को एक बड़े समुदाय के Ǿप मɅ बदला 
गया, ताͩक मदȣना के बहुदेववाǑदयɉ और यहूǑदयɉ को 
पैगàबर मुहàमद के राजनैǓतक नेत×ृव के अंतग[त लाया 
जा सके। पैगàबर मुहàमद ने कम[काडंɉ (जैसे उपवास) और 
नैǓतक ͧसɮधांतɉ को बढ़ा कर और उÛहɅ पǐरçकृत कर धम[ 
को अपने अनुयाǓययɉ के ͧलए मज़बूत बनाया। मुिèलम 
समुदाय कृͪष और åयापार से ĤाÜत होने वाले राजèव 
और इसके अलावा खरैात-कर (ज़कात) से जीͪवत रहा। 
इसके अलावा, मुसलमान मÈका के काͩफलɉ और Ǔनकट 
के नखͧलèतानɉ पर छाप ेभी मारत े थे। इन छापɉ और 

इèलामी कैलंेडर

Ǒहजरȣ सन ्कȧ èथापना उमर कȧ ͨखलाफत के समय कȧ गई थी, िजसका पहला वष[ 622 ई. मɅ पड़ता 
था। Ǒहजरȣ सन ्कȧ तारȣख को जब अंĒेज़ी मɅ ͧलखा जाता है तो वष[ के बाद ए.एच. लगाया जाता है। 
Ǒहजरȣ वष[ चÛġ वष[ है, िजसमɅ 354 Ǒदन, 29 अथवा 30 Ǒदनɉ के 12 महȣने (महुर[म स ेध ्ुल ǑहÏजा तक) 
होते हɇ। Ĥ×येक Ǒदन सूया[èत के समय से और Ĥ×येक महȣना अध[चÛġ के Ǒदन से शुǾ होता है। Ǒहजरȣ 
वष[ सौर वष[ से 11 Ǒदन कम होता है। अतः Ǒहजरȣ का कोई भी धाͧम[क ×योहार, िजनमɅ रमज़ान के रोजे, 
ईद और हज शाͧमल हɇ, मौसम के अनुǾप नहȣं होता। Ǒहजरȣ कैलɅडर कȧ तारȣखɉ को Ēैगोǐरयन कैलɅडर 
(िजसकȧ èथापना पोप Ēैगरȣ 13वɅ ɮवारा 1582 ई. मɅ कȧ गई थी) कȧ तारȣखɉ के साथ ͧमलाने का कोई 
सरल तरȣका नहȣं है। इèलामी (एच) और Ēैगोǐरयन ͩĐिæचयन (सी) वषɟ के बीच मोटे Ǿप से समानता 
कȧ गणना Ǔनàनͧलͨखत फामू[लɉ से कȧ जा सकती हैः

(एच × 32/33) ़ 622 = सी
(सी - 622) × 33/32 = एच
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धावɉ से मÈका के लोगɉ मɅ ĤǓतͩĐया हुई और मदȣना के यहूǑदयɉ के साथ दरार उ×पÛन 
हुई। मÈका को जीत ͧलया गया और एक धाखमक Ĥचारक और राजनैǓतक नेता के Ǿप 
मɅ पगैàबर मुहàमद कȧ ĤǓतçठा दरू-दरू तक फैल गई। पैगàबर मुहàमद ने अब समुदाय 
कȧ सदèयता के ͧलए धमाɍतरण को एकमाğ कसौटȣ माना और इस बात पर बल Ǒदया। 
रेͬगèतान कȧ कठोर पǐरिèथǓतयɉ मɅ, अरबɉ ने शिÈत और एकता को महǂवपूण[ माना। 
पैगàबर मुहàमद कȧ उपलिÞधयɉ से Ĥभाͪवत होकर, बहुत से कबीलɉ, अͬधकांशतः बɮदओुं, 
ने अपना धम[ बदलकर इèलाम को अपना ͧ लया और उस समाज मɅ शाͧमल हो गए। पैगàबर 
मुहàमद ɮवारा संरͬचत गठजोड़ का फैलाव समूच ेअरब देश मɅ हो गया। मदȣना उभरत ेहुए 
इèलामी राÏय कȧ ĤशासǓनक राजधनी और मÈका उसका धाखमक कɅ ġ बन गया। काबा से 
बुतɉ को हटा Ǒदया गया था, Èयɉͩक मुिèलमɉ के ͧलए यह शǾरȣ था ͩक वे उस èथल कȧ 
ओर मँुह करके इबादत करɅ। पगैàबर मुहàमद को थोड़ ेहȣ समय मɅ अरब Ĥदेश के काफȧ 
बड़े भाग को एक नए धम[, समुदाय और राÏय के अंतग[त लाने मɅ सफलता ͧमल गई। 
Ĥारंͧभक इèलामी राÏय åयवèथा काफȧ लंबे समय तक अरब कबीलɉ और कुलɉ का राÏय 
संघ बनी रहȣ। 

खलȣफाओ ंका शासन-ͪवèतार, गहृयुɮध और सàĤदाय Ǔनमा[ण
सन ्632 मɅ पैगàबर मुहàमद के देहांत के बाद, कोई भी åयिÈत वधै ्Ǿप से इèलाम का 
अगला पैगàबर होने का दावा नहȣं कर सकता था। इसके पǐरणामèवǾप, उनकȧ राजनैǓतक 
सƣा, उƣराͬधकार के ͩकसी सèुथाͪपत ͧसɮधांत के अभाव मɅ उàमा को अंतǐरत कर दȣ गई। 
इससे नवाचारɉ के ͧलए अवसर उ×पÛन हुए, लेͩकन इससे मुसलमानɉ मɅ गहरे मतभेद भी 
पैदा हो गए। सबसे बड़ा नव-पǐरवत[न यह हुआ ͩक ͨखलाफत कȧ सèंथा का Ǔनमा[ण हुआ, 
िजसमɅ समुदाय का नेता (अमीर अल-मोͧमǓनन) पगैàबर का ĤǓतǓनͬध (खलȣफा) बन गया। 
पहले चार खलȣफाओ ं(632-661) ने पैगàबर के साथ अपने गहरे और नशदȣकȧ संबंध ्के 
आधर पर अपनी शिÈतयɉ का औͬच×य èथाͪपत ͩकया और पैगàबर ɮवारा Ǒदए माग[-Ǔनदȶशɉ 
के अंतग[त उनका काय[ जारȣ रखा। ͨखलाफत के दो Ĥमुख उɮदेæय थःे एक तो कबीलɉ पर 
Ǔनयंğण कायम करना, िजनसे ͧमलकर उàमा का गठन हुआ था, और दसूरा, राÏय के ͧलए 
संसाधन जुटाना।

 पैगàबर मुहàमद के देहावसान के बाद, बहुत से कबीले इèलामी राÏय से टूट कर 
अलग हो गए। कुछ कबीलɉ ने तो उàमा के नमूने पर èवय ंअपने समाजɉ कȧ èथापना करने 
के ͧलए अपने èवयं के पैगàबर बना ͧलए। पहले खलȣफा अबू बकर ने अनेक अͧभयानɉ 
ɮवारा ͪवġोहɉ का दमन ͩकया। दसूरे खलȣफा उमर ने उàमा कȧ सƣा के ͪवèतार कȧ नीǓत 
को Ǿप Ĥदान ͩकया। खलȣफा जानता था ͩक उàमा को åयापार और करɉ से होने वालȣ 
मामूलȣ आय के बल पर नहȣं चलाया जा सकता। यह महसूस करत ेहुए ͩक अͧभयानɉ के 
Ǿप मɅ मारे जाने वाले छापɉ स ेलूट कȧ भारȣ धनरािज (गनीमा) ĤाÜत कȧ जा सकती है, 
खलȣफा और उसके सेनापǓतयɉ ने पिæचम मɅ बाइज़ो्टंाइन साĨाÏय और पूव[ मɅ ससानी 
साĨाÏय के इलाकɉ को जीतने के ͧलए अपने कबीलɉ कȧ शिÈत जुटाई। बाइज़ों्टाइन और 
ससानी साĨाÏय जब अपनी शिÈत के सवȾÍच ͧशखर पर थे, तो वे ͪवशाल ¢ेğɉ पर शासन 
करते थे और अरब मɅ अपने राजनǓैतक और वाͨणिÏयक Ǒहतɉ को आगे बढ़ाने के ͧ लए उनके 
पास बड़ी माğा मɅ संसाधन थे। बाइज़ो्टंाइन साĨाÏय ईसाई मत को बढ़ावा देता था और 
ससानी साĨाÏय ईरान के Ĥाचीन धम[, शरतुæत धम[ को संर¢ण Ĥदान करता था। अरबɉ 
के आĐमण के समय, इन दो साĨाÏयɉ कȧ शिÈत मɅ धाͧम[क सघंषɟ और अͧभजात वगɟ 
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के ͪवġोहɉ के कारण ͬगरावट आ चुकȧ थी। इसके कारण युɮधɉ और संͬधयɉ के ज़ǐरए उÛहɅ 
अपने अधी्न लाना आसान हो गया था। तीन सफल अͧभयानɉ (637-642) मɅ, अरबɉ ने 
सीǐरया, इराक, ईरान और ͧ मİ को मदȣना के Ǔनयंğण मɅ ला Ǒदया। सामǐरक नीǓत, धाͧम[क 
जोश और ͪ वरोͬधयɉ कȧ कमज़ोǐरयɉ ने अरबɉ कȧ सफलता मɅ योगदान Ǒदया। तीसरे खलȣफा, 
उथमान ने अपना Ǔनयğंण मÚय एͧशया तक बढ़ाने के ͧलए और अͧभयान चलाए। पगैàबर 
मुहàमद कȧ म×ृयु के एक दशक के अदंर, अरब-इèलामी राÏय ने नील और ऑÈसस के 
बीच के ͪवशाल ¢ेğ को अपने Ǔनयंğण मɅ ले ͧलया। ये इलाके आज तक मुिèलम शासन 
के अंतग[त हɇ।

 जीत ेगए सभी Ĥांतɉ मɅ, खलȣफाओं ने नया ĤशासǓनक ढाँचा लागू ͩकया, िजनके 
अÚय¢ गवन[र (अमीर) और कबीलɉ के मुͨखया (अशरफ) थ।े कɅ ġȣय राजकोष (बतै अल-
माल) अपना राजèव मुसलमानɉ ɮवारा अदा ͩकए जाने वाले करɉ से और इसके अलावा 
धवɉ से ͧमलने वालȣ लूट मɅ अपने Ǒहèसे से ĤाÜत करता था। खलȣफा के सैǓनक, िजनमɅ 
अͬधकतर बदेइुन थे, रेͬगèतान के ͩकनारɉ पर बसे शहरɉ, जसेै कुफा और बसरा मɅ ͧशͪवरɉ 
मɅ रहते थ,े ताͩक वे अपने ĤाकृǓतक आवास èथलɉ के Ǔनकट और खलȣफा कȧ कमान 
के अंतग[त बने रहɅ। शासक वग[ और सǓैनकɉ को लूट मɅ Ǒहèसा ͧमलता था और माͧसक 
अदायͬगया ँ(अता) ĤाÜत होती थी।ं गै

़
र-मुिèलम लोगɉ ɮवारा करɉ (खराज और िजिजया) को 

अदा करने पर, उनका सàपͪƣ का और धाͧम[क कायɟ को सपंÛन करने का अͬधकार बना 
रहता था। यहूदȣ और ईसाई राÏय के संरͯ¢त लोग (ͬधàमीस) घोͪषत ͩकए गए और अपने 
सामुदाǓयक कायɟ को करने के ͧलए उÛहɅ काफȧ अͬधक èवायƣता दȣ गई थी।
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 राजनैǓतक ͪवèतार और एकȧकरण का काय[ अरब कबीले सरलता से नहȣं कर पाए। 
राज¢ेğ के ͪवèतार से, संसाधनɉ और पदɉ के ͪवतरण के बारे मɅ पैदा हुए झगड़ ेउàमा 
कȧ एकता के ͧलए खतरा बन गए। Ĥारंͧभक इèलामी राÏय के शासन मɅ मÈका के क़ुरैश 
लोगɉ का हȣ बोलबाला था। तीसरा खलȣफा, उथमान (644-56) भी एक क़ुरैश था और उसने 
अͬधक Ǔनयंğण ĤाÜत करने के ͧलए Ĥशासन को अपने हȣ आदͧमयɉ से भर Ǒदया। इसस े
राÏय का मÈकाई èवǾप और अͬधक ज़ोरदार हो गया। पǐरणामèवǾप अÛय कबीलɉ के 
साथ झगड़ ेपैदा हो गए। इराक और ͧमİ मɅ तो ͪवरोध ्था हȣ अब मदȣने मɅ भी ͪवरोध ्
उ×पÛन हो जाने के पǐरणामèवǾप उथमान कȧ ह×या कर दȣ गई। उथमान कȧ म×ृयु के बाद 
अलȣ को चौथा खलȣफा ǓनयुÈत ͩकया गया।

 अलȣ ɮवारा (656-61) उन लोगɉ के ͨखलाफ, जो मÈका के अͧभजात-तंğ का 
ĤǓतǓनͬध×व करते थ,े दो युɮध लड़े जाने के बाद, मुसलमानɉ मɅ दरार और गहरȣ हो गई। 
अलȣ ने अपन ेआपको कुफा मɅ èथाͪपत कर ͧलया और मुहàमद कȧ प×नी, आयशा के 
नेत×ृव वालȣ सेना को ‘ऊँट कȧ लड़ाई’ (657) मɅ परािजत कर Ǒदया। लेͩकन, वह उथमान के 
नातदेार और सीǐरया के गवन[र मुआͪवया के नेत×ृव वाले गुट का दमन नहȣं कर सका। अलȣ 
का दसूरा युɮध, जो ͧसͩĥफन (उƣरȣ मेसोपोटाͧमया) मɅ हुआ था, संͬध के Ǿप मɅ समाÜत 
हुआ, िजसने उसके अनुयाǓययɉ को दो धड़ɉ मɅ बाँट Ǒदया; कुछ उसके कादार बने रहे, जबͩक 
अÛय लोगɉ ने उसका साथ छोड़ Ǒदया और वे खरजी कहलाने लगे। इसके शीē बाद, एक 
खरजी ɮवारा कुफा मɅ एक मिèजद मɅ अलȣ कȧ ह×या कर दȣ गई। उसकȧ म×ृयु के बाद, 
उसके अनुयाǓययɉ ने उसके पुğ, हुसैन और उसके वशंजɉ के ĤǓत अपनी Ǔनçठा Ĥकट कȧ। 
मुआͪवया ने 661 मɅ अपने आपको अगला खलȣफा घोͪषत कर Ǒदया और उमáयद वंश कȧ 
èथापना कȧ, जो 750 तक चलता रहा।

 गहृ युɮधɉ के बाद, ऐसा Ĥतीत होता था ͩक अरबɉ का आͬधप×य ͪवखंͫडत हो 
जाएगा। इस बात के भी संकेत थ ेͩक कबाइलȣ ͪवजतेा अपने अधीनèथ लोगɉ कȧ पǐरçकृत 
संèकृǓत को अपना रहे थे। कुरैश कबीले के एक समɮृध वशं उमáयद के अधीन सुǺढ़ȣकरण 
का दसूरा दौर आया।

उमáयद और राजतंğ का कɅ ġȣकरण
बड़े-बड़ े¢ेğɉ पर ͪवजय ĤाÜत होने से मदȣना मɅ èथाͪपत ͨखलाफत नçट हो गई और उसका 
èथान बढ़ते हुए सƣावादȣ राजतंğ ने ले ͧलया। उमáयदɉ ने ऐसे बहुत से राजनीǓतक उपाय 
ͩकए िजनसे उàमा के भीतर उनका नेत×ृव सुǺढ़ हो गया। पहले उमáयद खलȣफा मुआͪवया 
ने दͧमæक को अपनी राजधानी बनाया और ͩफर बाइज़ों्टाइन साĨाÏय कȧ राजदरबारȣ रèमɉ 
और ĤशासǓनक संèथाओं को अपना ͧलया। उसने वशंगत उƣराͬधकार कȧ परंपरा भी Ĥारंभ 
कȧ और Ĥमुख मुसलमानɉ को मना ͧलया ͩक व ेउसके पुğ को उसका वाǐरस èवीकार करɅ। 
उसके बाद आने वाले खलȣफाओ ंने भी ये नवीन पǐरवत[न अपना ͧलए, िजसके फलèवǾप 
उमáयद नÞबे वष[ तक और अÞबासी दो शतािÞदयɉ तक सƣा मɅ बने रहे।

 उमáयद राÏय अब एक साĨािÏयक शिÈत बन चुका था; अब वह सीधे इèलाम 
पर आधाǐरत नहȣं था, बिãक वह शासन-कला और सीǐरयाई सैǓनकɉ कȧ कादारȣ के बल 
पर चल रहा था। Ĥशासन मɅ ईसाई सलाहकार और इसके अलावा ज़रतुæत ͧलͪपक और 
अͬधकारȣ भी शाͧमल थ।े लेͩकन, इèलाम उमáयद शासन को वैधता Ĥदान करता रहा। 
उमáयद हमेशा एकता के ͧलए अनुरोध करते रहे और ͪवġोहɉ को इèलाम के नाम पर दबाते 
रहे। उÛहɉने अपनी अरबी सामािजक पहचान बनाए रखी। अÞद अल-मͧलक और उसके 
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उƣराͬधकाǐरयɉ के शासनकाल मɅ अरब 
और इèलाम दोनɉ पहचानɉ पर मज़बूती 
से बल Ǒदया जाता रहा। अÞद अल-मͧलक 
ने जो नीǓतयाँ अपनाɃ, उनमɅ अरबी को 
Ĥशासन कȧ भाषा के Ǿप मɅ अपनाना और 
इèलामी ͧसÈकɉ को जारȣ करना शाͧमल 
था। ͨखलाफत मɅ जो सोन ेके दȣनार और 
चाँदȣ के Ǒदरहम चल रहे थे, वे रोमन और 
ईरानी ͧसÈकɉ (Ǒदनाǐरयस और ġाÉमा) 
कȧ अनुकृǓतया ँ थे, िजन पर सलȣब और 
अिÊन-वेदȣ के ͬचÛह िबंने होते थ े और 
यूनानी और पहलवी (ईरान कȧ भाषा) 
भाषा मɅ लेख अंͩ कत होत ेथ।े इन ͬचÛहɉं 

को हटा Ǒदया गया और ͧ सÈकɉ पर अब अरबी भाषा मɅ ͧ लखा गया। 
अÞद अल-मͧलक ने जेǾसलम मɅ डोम ऑफ रॉक बनवाकर अरब-इèलामी पहचान के ͪ वकास 
मɅ भी एक अ×यंत Ĥदश[नीय योगदान Ǒदया।
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अÞबासी ĐाǓंत
मुिèलम राजनैǓतक åयवèथा के कɅ ġȣकरण कȧ सफलता के ͧलए उमáयद वंश को भारȣ 
कȧमत चुकानी पड़ी। दवा नामक एक सुǓनयोिजत आदंोलन ने उमáयद वंश को उखाड़ फɅ का। 
750 मɅ इस वशं कȧ जगह अÞबाͧसयɉ ने ले लȣ जो मÈका के हȣ थ।े अÞबाͧसयɉ ने उमáयद 
शासन को दçुट बताया और यह दावा ͩकया ͩक वे पैगàबर मुहàमद के मूल इèलाम कȧ 
पुनèथा[पना करɅगे। इस ĐांǓत से केवल वंश का हȣ पǐरवत[न नहȣं हुआ बिãक इèलाम के 
राजनैǓतक ढाँच ेऔर उसकȧ सèंकृǓत मɅ भी बदलाव आए।

 अÞबाͧसयɉ का ͪवġोह खुरासान (पूवȸ ईरान) के बहुत दरू िèथत ¢ेğ मɅ Ĥारंभ 
हुआ, जहा ँपर दͧमæक से बहुत तेज़ दौड़ने वाले घोड़ ेसे 20 Ǒदन मɅ पहँुचा जा सकता था। 
खुरासान मɅ अरब-ईराǓनयɉ कȧ ͧमलȣ-जुलȣ आबादȣ थी, िजसे ͪवͧभÛन कारणɉ से एकजुट 
ͩकया जा सका। यहाँ पर अरब सैǓनक अͬधकाशंतः इराक से आए थ ेऔर व ेसीǐरयाई लोगɉ 
के Ĥभु×व से नाराज़ थे। खुरासान के अरब नागǐरक उमáयद शासन को इसͧलए नापसदं 
करते थ ेͩक उÛहɉने करɉ मɅ ǐरयायतɅ और ͪवशषेाͬधकार देने के जो वायदे ͩकए थे, व ेपूरे 
नहȣं ͩकए गए थे। जहा ँतक ईरानी मुसलमानɉ (मवाͧलयɉ) का संबंध ्है, उÛहɅ अपनी जातीय 
चतेना से Ēèत अरबɉ के Ǔतरèकार का ͧशकार होना पड़ा था और वे उमáयदɉ  को बाहर 
Ǔनकालने के ͩकसी भी अͧभयान मɅ शाͧमल होने के इÍछुक थे।

 अÞबाͧसयɉ ने, जो पगैàबर के चाचा अÞबास के वंशज थे, ͪवͧभÛन 
असहमत समूहɉ का समथ[न ĤाÜत कर ͧलया और यह वचन देकर ͩक पैगàबर 
के पǐरवार (अहल अल-बयत) का कोई मसीहा (महदȣ) उÛहɅ उमáयदɉ के 
दमनकारȣ शासन से मुÈत कराएगा, सƣा ĤाÜत करने के अपने Ĥय×न को 
वैध ठहराया। उनकȧ सनेा का नेत×ृव एक ईरानी गुलाम अबू मुिèलम ने 
ͩकया, िजसने अǓंतम उमáयद खलȣफा, मारवान, को ज़ब नदȣ पर हुई 
लड़ाई मɅ हराया। 

 अÞबासी शासन के अंतग[त, अरबɉ के Ĥभाव मɅ ͬगरावट आई, 
जबͩक ईरानी संèकृǓत का महǂव बढ़ गया। अÞबाͧसयɉ ने अपनी 
राजधनी Ĥाचीन ईरानी महानगर टेसीफोन के खंडहरɉ के Ǔनकट, बगदाद 
मɅ èथाͪपत कȧ। इराक और खुरासान कȧ अपे¢ाकृत अͬधक भागीदारȣ 
सुǓनिæचत करने के ͧलए, सेना और नौकरशाहȣ का पनुग[ठन गै

़
र-

कबीलाई आधर पर ͩकया गया। अÞबासी शासकɉ ने ͨखलाफत कȧ 
धाͧम[क िèथǓत और कायɟ को मशबूत बनाया और इèलामी संèथाओं 
और ͪ वɮवानɉ को सरं¢ण Ĥदान ͩ कया। लेͩकन सरकार और साĨाÏय 
कȧ शǾरतɉ ने उÛहɅ राÏय के कɅ ġȣय èवǾप को बनाए 
रखने के ͧलए मजबूर ͩकया। उÛहɉने उमáयदɉ के 
शानदार शाहȣ वाèतुकला और राजदरबार के åयापक 
समारोहɉ कȧ परंपराओं को बराबर कायम रखा। िजस 
शासन को पहले इस बात पर गव[ था ͩक उसने 
राजतंğ को समाÜत कर Ǒदया है उसे हȣ राजतंğ को 
ͩफर से èथाͪपत करने के ͧलए मजबूर होना पड़ा।
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ͨखलाफत का ͪवघटन और सãतनतɉ का उदय
अÞबासी राÏय नौवीं शताÞदȣ से कमज़ोर होता गया, Èयɉͩक दरू के Ĥांतɉ पर बगदाद का 
Ǔनयंğण कम हो गया था, और इसका एक कारण यह भी था ͩक सेना और नौकरशाहȣ मɅ 
अरब-समथ[क और ईरान-समथ[क गुटɉ मɅ आपस में झगड़ा हो गया था। सन ्810 मंे, खलȣफा 
हाǽन अल-रशीद के पğुɉ, अमीन और मामुन के समथ[कɉ के बीच गहृ युɮध शुǾ हो गया, 
िजससे गुटबÛदȣ और गहरȣ हो गई और तुकȽ गुलाम अͬधकाǐरयɉ (मामलुक) का एक नया 
शिÈत गुट बन गया। ͧशयाओ ंन ेएक बार ͩफर सुÛनी ǾǑढ़वाǑदता के साथ सƣा के ͧलए 
ĤǓतयोͬगता कȧ। बहुत से नए छोटे राजवशं उ×पÛन हो गएः खुरासान और ĚासंोिÈसयाना 
यानी तूरान अथवा ऑÈसस के पार वाले इलाके मɅ ताǑहरȣ और समानी वशं और ͧमİ 
तथा सीǐरया मɅ तुलनुी वंश। अÞबाͧसयɉ कȧ सƣा जãदȣ हȣ मÚय इराक और पिæचमी ईरान 
तक सीͧमत रह गई। सन ्945 मɅ वह भी Ǔछन गई, जब ईरान के कैिèपयन ¢ेğ (डलेाम) 
के बुवाहȣ नामक ͧशया वंश न ेबगदाद पर कÞज़ा कर ͧलया। बुवाहȣ शासकɉ ने ͪवͧभÛन 
उपाͬधयाँ धरण कȧं, िजनमɅ एक Ĥाचीन ईरानी पदवी शहंशाह (राजाओ ंका राजा) भी शाͧमल 
थी, लेͩकन ‘खलȣफा’ कȧ पदवी धरण नहȣं कȧ। उÛहɉने अÞबासी खलȣफा को अपने सुÛनी 
Ĥजाजनɉ के Ĥतीका×मक मुͨ खया के Ǿप मɅ बनाए रखा। 

 ͨखलाफत को समाÜत न करने का फैसला बड़ा चतुराईपूण[ था, Èयɉͩक एक अÛय 
ͧशया राजवंश, फाǓतमी, कȧ महǂवाकां¢ा थी ͩ क वह इèलामी जगत पर शासन करे। फाǓतमी 
का संबंध ͧशया सàĤदाय के एक उप-सàĤदाय इèमाइलȣ से था और उनका दावा था ͩक 
वे पगैàबर कȧ बेटȣ, फाǓतमा, के वशंज हɇ और इसͧलए वे इèलाम के एकमाğ Ûयायसंगत 
शासक हɇ। उƣरȣ अĥȧका मɅ अपने अंे से, उÛहɉने 969 मɅ ͧमİ को जीता और फाǓतमी 
ͨखलाफत कȧ èथापना कȧ। ͧमİ कȧ पुरानी राजधनी, फुèतात कȧ बजाय एक नए शहर, 
काǑहरा को राजधनी बनाया गया, िजसकȧ èथापना मंगल Ēह (ͧमǐरख, िजसे अल-काǑहर 
भी कहा जाता है) के उदय होने के Ǒदन कȧ गई थी। दोनɉ ĤǓतèपधȸ राजवंशɉ ने ͧशया 
Ĥशासकɉ, कͪवयɉ और ͪवɮवानɉ को आĮय Ĥदान ͩकया।

 सन ्950 से 1200 के बीच, इèलामी समाज ͩकसी एकल राजनीǓतक åयवèथा 
अथवा ͩकसी सèंकृǓत कȧ एकल भाषा (अरबी) से नहȣं बिãक सामाÛय आͬथ[क और 
साèंकृǓतक ĤǓतǾपɉ से एकजुट बना रहा। राजनीǓतक ͪवभाजनɉ के बावजूद, एकता कायम 
रखने के ͧलए राÏय और समाज को अलग करके देखा गया और इèलामी उÍच सèंकृǓत कȧ 
भाषा के Ǿप मɅ फारसी का ͪवकास ͩकया गया। इस एकता के Ǔनमा[ण मɅ बौɮͬधक परंपराओं 
के बीच संवाद कȧ पǐरपÈवता कȧ भी भूͧमका थी। ͪवɮवान, कलाकार और åयापारȣ इèलामी 
दǓुनया के भीतर मुÈत Ǿप से घमूते-ͩफरते और आते-जाते थे और ͪवचारɉ तथा तौर-तरȣकɉ 
का Ĥसार सुǓनिæचत करते थे। इनमɅ से वुुफछ धमाɍतरण के कारण गावँɉ के èतर तक नीच े
पहँुच गए थे। मुसलमानɉ कȧ जनसÉंया जो उमáयद काल और Ĥारंͧभक अÞबासी काल मɅ 
10 ĤǓतशत से कम थी, आगे चलकर बहुत अͬधक हो गई और ͩफर अÛय धमɟ से अलग 
धम[ और साèंकृǓतक Ĥणालȣ के Ǿप मɅ इèलाम कȧ पहचान अͬधक सèुपçट हो गई। इससे 
धमाɍतरण संभव और अथ[वान Ĥतीत हुआ।

 दसवीं और Êयारहवीं शतािÞदयɉ मɅ तुकȽ सãतनत के उदय से अरबɉ और ईराǓनयɉ 
के साथ एक तीसरा Ĥजातीय समूह जुड़ गया। तुक[ , तुखकèतान के मÚय एͧशयाई घास के 
मैदानɉ (अरल सागर के उƣर-पूव[ मɅ चीन कȧ सीमाओं तक) के खानाबदोश कबाइलȣ लोग 
थ,े िजÛहɉने धीरे-धीरे इèलाम को अपना ͧलया (देͨखए ͪवषय 5)। व ेकुशल सवार और 

ͩĐयाकलाप 1 

ͨखलाफत कȧ बदलती 

हुई राजधǓनयɉ कȧ 

पहचान कȧिजए। 

आपके अनुसार 

सापेͯ¢क तौर पर 

इनमɅ से कौन-सी कɅ ġ 

मɅ िèथत थी?
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योɮधा थे और वे गुलामɉ और सैǓनकɉ के Ǿप मɅ अÞबासी, समानी और बुवाहȣ Ĥशासनɉ मɅ 
शाͧमल हो गए और अपनी कादारȣ तथा सǓैनक योÊयताओं के कारण तरÈकȧ करके उÍच 
पदɉ पर पहँुच गए। गज़नी सãतनत कȧ èथापना अãपǓतͬगन (961) ɮवारा कȧ गई थी और 
उसे गज़नी के महमूद (998-1030) ɮवारा मज़बूत ͩकया गया। बुवाǑहयɉ कȧ तरह, गज़नवी 
एक सǓैनक वशं था, िजनके पास तुकɟ और भारतीयɉ जैसी पेशवेर सेना थी (मासूद का एक 
सेनापǓत भारतीय था िजसका नाम Ǔतलक था)। लेͩकन उनकȧ सƣा और शिÈत का कɅ ġ 
खुरासान और अफगाǓनèतान मɅ था और उनके ͧलए अÞबासी ख़लȣप ़्ोफ ĤǓतɮवंदȣ नहȣं थ,े 
बिãक उनकȧ वधैता के İोत थे। महमूद इस बारे मɅ सचेत था ͩक वह एक गुलाम का बेटा 
है और वह खलȣफा स ेसुलतान कȧ उपाͬध ĤाÜत करने के ͧलए बहुत इÍछुक था। खलȣफा 
ͧशया सƣा के ĤǓत संतलुनकारȣ घड़ ेके Ǿप मɅ गज़नवी को, जो सुÛनी था, समथ[न देने के 
ͧलए राज़ी था।

 सलजुक तुक[  समाǓनयɉ और काराखाǓनयɉ (आगे पूव[ कȧ ओर से आए ग ़्ौर-मुिèलम 
तुक[ ) कȧ सेनाओं मɅ सǓैनकɉ के Ǿप मɅ तुरान मɅ दाͨखल हो गए। उÛहɉने बाद मɅ अपने 
आपको दो भाइयɉ, तुगǐरल और छागरȣ बेग के नते×ृव मɅ एक शिÈतशालȣ समूह के Ǿप 
मɅ èथाͪपत कर ͧलया। गज़नी के महमदू कȧ म×ृयु के बाद कȧ अåयवèथा का लाभ उठाते 
हुए, सãजुकɉ ने 1037 मɅ खुरासान को जीत ͧलया और Ǔनशापुर’ को अपनी पहलȣ राजधनी 
बनाया। इसके बाद सãजुकɉ ने अपना Úयान पिæचमी फारस और इराक (जहा ँ बुवाǑहयɉ 
का शासन था) कȧ ओर Ǒदया और 1055 मɅ बगदाद को पुनः सुÛनी शासन के अधीन कर 
Ǒदया। खलȣफा अल-कायम ने तुगǐरल बगे को सुलतान कȧ उपाͬध Ĥदान कȧ, जो एक ऐसी 
कार[वाई थी िजसने धाͧम[क सƣा को राजनीǓतक सƣा से अलग कर Ǒदया। दोनɉ सãजुक 
भाइयɉ ने पǐरवार ɮवारा शासन चलाने कȧ कबाइलȣ धरणा के अनुसार इकɪठे ͧमल कर 
शासन ͩकया। भतीजा, अãप अरसलन उसका उƣराͬधकारȣ बना। अãप अरसलन के शासन 
के दौरान सलजुक साĨाÏय का ͪवèतार अनातोͧलया (आधुǓनक तुकȽ) तक हो गया।

 Êयारहवी ंसे तरेहवीं शताÞदȣ तक कȧ अवͬध मɅ यूरोपीय ईसाई और अरब राÏयɉ के 
बीच काफȧ अͬधक लड़ाई-झगड़ ेहुए। इसकȧ चचा[ नीच ेकȧ गई है। ͩफर तेरहवी ंशताÞदȣ के 
Ĥारंभ मɅ, मुिèलम जगत न ेअपने आपको एक बहुत बड़ ेͪवनाश के कगार पर पाया। यह 
मंगोलɉ कȧ ओर से आने वाला खतरा था; यह सुåयविèथत सßयता पर ‘खानाबदोशɉ’ कȧ 
ओर से होने वाला अंǓतम ͩकंतु सबसे अͬधक Ǔनणा[यक आĐमण था (देͨखए ͪवषय 5)।

धम[युɮध
मÚयकाल के इèलामी समाजɉ मɅ, ईसाइयɉ को पुèतक वाले लोग (अहल अल-ͩकताब) 
समझा जाता था, Èयɉͩक उनके पास उनका अपना धम[Ēंथ (Ûयू टेèटामɅट अथवा इंजील) 
था। åयापाǐरयɉ, तीथ[याǒğयɉ, राजदतूɉ और याǒğयɉ के Ǿप मɅ मुिèलम राÏयɉ में आने वाले 
ईसाइयɉ को सुर¢ा (अमन) Ĥदान कȧ जाती थी। इन ¢ेğɉ मɅ वे ¢ेğ भी शाͧमल थ,े िजन 
पर कभी बाइज़ो्टंाइन साĨाÏय का कÞज़ा था, ͪवशषे Ǿप से ͩफͧलèतीन कȧ पͪवğ भूͧम। 
अरबɉ ने जेǾसलम को 638 मɅ जीत ͧलया था, लेͩकन वह ईसाइयɉ कȧ कãपना मɅ ईसा 
के Đूसारोपण और पुनǽÏजीवन के èथान के Ǿप मɅ हमेशा ͪवɮयमान था। ईसाई यूरोप मɅ 
मुिèलम जगत कȧ छͪव के Ǔनमा[ण मɅ यह एक महǂवपूण[ त×व था।

•ͧश¢ा का एक 
महǂवपूण[ फारसी-

इèलामी कɅ ġ 
और उमर खáयाम का 

जÛम èथान।
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मुिèलम जगत के ĤǓत शğुता Êयाहरवीं शताÞदȣ मɅ और अͬधक èपçट हो गई। नाम[नɉ, 
हंगरȣवाͧसयɉ और कुछ èलाव लोगɉ को ईसाई बना ͧलया गया था और केवल मुसलमान 
मुÉय शğु रह गए थे। Êयाहरवीं शताÞदȣ मɅ पिæचमी यूरोप के सामािजक और आͬथ[क 
संगठनɉ मɅ भी पǐरवत[न हो गया था, िजससे ईसाई जगत और इèलामी जगत के बीच 
शğुता को बढ़ाने मɅ योगदान ͧमला। पादरȣ और योɮधा वग[ (पहले दो वग[-देͨखए ͪवषय 6) 
राजनीǓतक िèथरता और कृͪष तथा åयापार पर आधाǐरत आͬथ[क ͪवकास सुǓनिæचत करने 
के Ĥय×न कर रहे थे। ĤǓतèपधȸ सामतंी राÏयɉ के बीच सǓैनक मुठभड़े कȧ सभंावनाओं और 
लूटमार पर आधǐरत अथ[åयवèथा के पुन[उदय को ‘ईæवरȣय शाǓंत’ (पीस ऑफ गॉड) आंदोलन 
ɮवारा रोका गया था। कुछ ¢ेğɉ मɅ, पूजाèथलɉ के Ǔनकट, चच[ के कैलɅडर मɅ पͪवğ मानी जाने 

वालȣ कुछ अवͬधयɉ और कुछ कमज़ोर 
सामािजक समूहɉ जसेै पादǐरयɉ और 
आम लोगɉ के ͨखलाफ सभी Ĥकार 
कȧ सǓैनक Ǒहसंा वखजत कȧ गई थी। 
ईæवरȣय शांǓत आंदोलन ने सामतंी 
समाज कȧ आĐमणकारȣ Ĥवृͪ ƣयɉ को 
ईसाई जगत से हटा कर ईæवर के 
‘शğओुं’ कȧ ओर मोड़ Ǒदया। इससे एक 
ऐसे वातावरण का Ǔनमा[ण हो गया, 
िजसमɅ अͪवæवाͧसयɉ (ͪवधखमयɉ) के 
ͨखलाफ लड़ाई न केवल उͬचत अͪपतु 
Ĥशंसनीय समझी जाने लगी।

 1092 मɅ बगदाद के सलजुक 
सुलतान, मͧलक शाह कȧ म×ृयु के बाद 
उसके साĨाÏय का ͪवघटन हो गया। 
इससे बाइज़ों्टाइन सĨाट एलिेÈसयस 
Ĥथम ;।समगपने Üɮध को एͧशया 
माइनर और उƣरȣ सीǐरया को ͩफर 
से हͬथयाने का मौका ͧमल गया। पोप 
अब[न ɮͪवतीय ;Ûतइंद ÜÜɮध के ͧलए 
ईसाई धम[ कȧ जीवट Ĥवृͪ ƣ को ͩफर 
से जीͪवत करने का एक अवसर था। 
1095 मɅ, पोप ने बाइज़ंेटाइन सĨाट 
के साथ ͧमलकर पुÖय देश (होलȣ लɇड) 
को मुÈत कराने के ͧ लए ईæवर के नाम 
पर युɮध के ͧलए आéवान ͩकया। 
1095 और 1291 के बीच पिæचमी 
यूरोपीय ईसाइयɉ ने पूवȸ भूमÚयसागर 
(लवैɇट) के तटवतȸ मैदानɉ मɅ मुिèलम 
शहरɉ के ͨखलाफ युɮधɉ कȧ योजना 
बनाई और ͩफर लगातार अनेक युɮध 
लड़ े गए। इन लड़ाइयɉ को बाद मɅ 
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‘धम[युɮध’* का नाम Ǒदया गया।

 Ĥथम धम[युɮध (1098-1099) मɅ, ŉासं और इटलȣ के सǓैनकɉ ने सीǐरया मɅ 
एंटȣओक और जǾेसलम पर कÞज़ा कर ͧलया। शहर मɅ मुसलमानɉ और यहूǑदयɉ कȧ 
ͪवɮवेषपूण[ ह×याएँ कȧ गɃ और शहर पर ͪवजय ĤाÜत कर लȣ गई, िजसके बारे मɅ ईसाइयɉ 
और मुसलमानɉ दोनɉ ने काफȧ ͧलखा है। मुिèलम लेखकɉ ने ईसाइयɉ (िजÛहɅ ͩफरंगी अथवा 
इͪĤफंजी कहा जाता था) के आगमन का उãलेख पिæचमी लोगɉ के आĐमण के Ǿप मɅ ͩ कया 
है। इÛहɉने सीǐरया-ͩफͧलèतीन के ¢ेğ मɅ जãदȣ हȣ धम[युɮध ɮवारा जीत ेगए चार राÏय 
èथाͪपत कर ͧलए। इन ¢ेğɉ को सामूǑहक Ǿप से ‘आउटरैमर’ (समुġपारȣय भूͧम) कहा जाता 
था और बाद के धम[युɮध इसकȧ र¢ा और ͪवèतार के ͧलए ͩकए गए। 

 आउटरैमर Ĥदेश कुछ समय तक भलȣ-भांǓत कायम रहा, लेͩ कन जब तुकɟ ने 1144 
मɅ एडèेसा पर कÞज़ा कर ͧ लया तो पोप ने एक दसूरे धम[युɮध (1145-1149) के ͧ लए अपील 
कȧ। एक जम[न और ŉासंीसी सेना ने दͧमæक पर कÞज़ा करन ेकȧ कोͧशश कȧ, लेͩकन उÛहɅ 
हरा कर घर लौटने के ͧ लए मजबूर कर Ǒदया गया। इसके बाद आउटरैमर कȧ शिÈत धीरे-धीरे 
¢ीण होती गई। धम[युɮध का जोश अब ख×म हो गया और ईसाई शासकɉ ने ͪवलाͧसता से 
जीना और नए-नए इलाकɉ के ͧलए लड़ाई करना शुǾ कर Ǒदया। सलाह अल-दȣन (सलादȣन) 
ने एक ͧमİी-सीǐरयाई साĨाÏय èथाͪपत ͩकया और ईसाइयɉ के ͪवǽɮध धम[युɮध करने का 
आéवान ͩकया, और उÛहɅ 1187 मɅ परािजत कर Ǒदया। उसने पहले धम[युɮध के लगभग 
एक शताÞदȣ बाद, जǾेसलम पर ͩ फर से कÞज़ा कर ͧलया। उस समय के अͧभलखेɉ से संकेत 
ͧमलता है ͩक ईसाई लोगɉ के साथ सलाह अल-दȣन का åयवहार दयामय था, जो ͪवशेष Ǿप 
से उस तरȣके के åयवहार के ͪवपरȣत था, जैसा पहले ईसाइयɉ ने मुसलमानɉ और यहूǑदयɉ 
के साथ ͩकया था। हालांͩक उसने द चच[ ऑफ Ǒद होलȣ सेपलकर कȧ अͧभर¢ा का काम 
ईसाइयɉ को सɋप Ǒदया था, लेͩकन बहुत-से ͬगरजाघरɉ को मिèजदɉ मɅ बदल Ǒदया गया, 
और जेǾसलम एक बार ͩफर मुिèलम शहर बन गया।

 इस शहर के Ǔछन जाने से, 1189 मɅ तीसरे धम[युɮध के ͧलए Ĥो×साहन ͧमला, 
लेͩकन धम[युɮध करने वाले ͩफͧलèतीन मɅ कुछ तटवतȸ शहरɉ और ईसाई तीथ[याǒğयɉ के 
ͧलए जेǾसलम मɅ मुÈत Ǿप से Ĥवेश के ͧसवाय और कुछ ĤाÜत नहȣं कर सके। ͧमİ 
के शासकɉ, मामलुकɉ ने अतंतः 1291 मɅ धम[युɮध करन ेवाले सभी ईसाइयɉ को समूच े
ͩफͧलèतीन से बाहर Ǔनकाल Ǒदया। धीरे-धीरे यूरोप कȧ इèलाम मɅ सǓैनक Ǒदलचèपी समाÜत 
हो गई और उसका Úयान अपने आंतǐरक राजनीǓतक और सांèकृǓतक ͪ वकास कȧ ओर कɅ Ǒġत 
हो गया।

 इन धम[युɮधɉ ने ईसाई-मुिèलम संबंधɅ के दो पहलुओं पर èथायी Ĥभाव छोड़ा। इनमɅ 
से एक था, मुिèलम राÏयɉ का अपन ेईसाई Ĥजाजनɉ कȧ ओर कठोर ǽख, जो लड़ाइयɉ कȧ 
कड़वी यादɉ और ͧमलȣ-जुलȣ आबादȣ वाले इलाकɉ मɅ सुर¢ा कȧ ज़Ǿरतɉ का पǐरणाम था। 
दसूरा था, मुिèलम सƣा कȧ बहालȣ के बाद भी पूव[ और पिæचम के बीच åयापार मɅ इटलȣ 
के åयापाǐरक समुदायɉ (पीसा, जेनोआ और वैǓनस का अͬधक Ĥभाव।)

• पोप ने युɮध लड़ने 
कȧ शपथ लेने वालɉ को 
समारोहपूव[क Đास Ĥदान 
करने का आदेश Ǒदया।
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सीǐरया मɅ ŉɇ क
अपने अधी्न ͩकए गए मुिèलम लोगɉ के साथ ͪवͧभÛन ŉɇ क (पिæचमी देशɉ के नागǐरक जो धम[युɮधɉ मɅ ͪवजयी हुए) 
अͧभजातɉ का åयवहार ͧभÛन-ͧभÛन Ĥकार का था। शुǾ के धम[युɮधकारȣ, जो सीǐरया और ͩफͧलèतीन मɅ बस गए 
थ,े बाद मɅ आने वालɉ कȧ तुलना मɅ, आमतौर पर मुिèलम आबादȣ के ĤǓत अͬधक सǑहçणु थ।े बारहवी ंशताÞदȣ के 
एक सीǐरयाई मुसलमान उसामा इÞन मुनͩकथ (Usama ibn Munqidh) ने अपने सèंमरणɉ मɅ अपने नए पड़ोͧसयɉ 
के बारे मɅ कुछ Ǒदलचèप बातɅ कहȣ हɇः
 ‘ŉɇ क लोगɉ मɅ कुछ लोग ऐसे हɇ, जो इस देश मɅ बस गए हɇ और मुसलमानɉ के साथ जुड़ ेहुए हɇ। वे नए आने 
वालɉ से बेहतर हɇ, लेͩ कन वे Ǔनयम का अपवाद हɇ और उनके आधर पर कोई Ǔनçकष[ नहȣं Ǔनकाला जा सकता।
 एक उदाहरण यह है ͩक एक बार मɇने ͩकसी आदमी को åयापार के ͧलए एंटȣओक भेजा। उस समय, 

चीफ ͬथओडोर सोͩफआनोस (बी्पम िजी्मवकवतम 
ैवचीपंदवेए एक पूवȸ ईसाई) वहा ँपर था, वह और मɇ 
आपस मɅ दोèत थे। वह तब एटंȣओक मɅ हर तरह 
से शिÈतशालȣ था। एक Ǒदन उसने मेरे आदमी से 
कहा "मेरे एक ŉɇ क ͧ मğ ने मुझ ेआमǒंğत ͩ कया है। 
मेरे साथ चलो और देखो ͩक वे लोग ͩकस Ĥकार 
रहते हɇ।" मेरे आदमी ने मुझ ेबताया, इसͧलए मɇ 
उसके साथ चला गया, और हम उन पुराने शूरवीरɉ 
मɅ से एक शूरवीर (नाइट) के घर पहँुच गए, जो 
Ĥथम ŉɇ क अͧभयान के साथ आए थे। वह अब 
राÏय और सेना से सेवाǓनवƣृ हो चुका था, और 
उसके पास एंटȣओक मɅ सàपͪƣ थी, जहा ँवह रहता 
था। उसने बहुत हȣ सफाई से èवाǑदçट भोजन 
परोसा था।

  उसने देखा ͩक मɇ खान ेमɅ संकोच कर रहा 
हँू, और तब उसने कहा, "जी भरकर खाना खाओ, 
Èयɉͩक मɇ ŉɇ क खाना नहȣं खाता। मेरे पास ͧमİी 

मǑहलाए ँहɇ जो मेरा खाना बनाती हɇ और वे जो कुछ तैयार करती हɇ उसके अलावा मɇ और कुछ नहȣं खाता। न कभी 
सूअर के मासं का मेरे घर के अदंर Ĥवेश होता है।" इसͧलए मɇने खाना खाया, लेͩकन कुछ सावधनी के साथ, और तब 
हम वहा ँस ेरवाना हुए। बाद मɅ, मɇ बाज़ार से गुज़र रहा था, तब अचानक एक ŉɇ क मǑहला ने मुझ ेपकड़ ͧलया और 
अपनी भाषा मɅ बड़बड़ाना शुǾ कर Ǒदया। मɇ यह समझ नहȣं पाया ͩक वह Èया कह रहȣ है। ŉɇ क लोगɉ कȧ भीड़ मेरे 
आस-पास इकɪठȤ हो गई। मुझ ेयकȧन हो गया ͩक मेरा अंत Ǔनकट आ गया है। तब, अचानक वहȣ शूरवीर वहाँ आ 
गया और उसने उस औरत से पूछा, "तुम इस मुसलमान से Èया चाहती हो?" उसने उƣर Ǒदया, "इसने मेरे भाई हुरसो 
कȧ ह×या कȧ थी।" यह हुरसो अफाͧमया का एक शूरवीर था, िजसकȧ ह×या हामा कȧ सेना के ͩकसी ͧसपाहȣ ɮवारा कर 
दȣ गई थी। तब उस शरूवीर न ेͬचãलाकर उस मǑहला से कहा, "यह åयिÈत मÚयवगȸ (बुजु[आ) है, अथा[त ्यह एक 
åयापारȣ है। यह लड़ता-लड़ाता नहȣं है। ͩकसी भी ͩकèम का युɮध नहȣं करता।" वह भीड़ पर भी ͬचãलाया और तब 
भीड़ Ǔततर-ǒबतर हो गई; तब उसने मेरा हाथ पकड़ा और मुझे वहा ँसे ले गया। इस Ĥकार उसके साथ भोजन करने 
का यह Ĥभाव था ͩक उसने मुझे म×ृयु से बचा ͧलया।"

- ͩकताब अल-इǓतबार
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अथ[åयवèथा-कृͪष, शहरȣकरण और वाͨणÏय
नए जीते गए ¢ेğɉ मɅ बसे हुए लोगɉ का Ĥमुख åयवसाय कृͪष था। इèलामी राÏय ने इसमɅ 
कोई पǐरवत[न नहȣं ͩकया। ज़मीन के माͧलक बड़ ेऔर छोटे ͩकसान थे और, कहȣं-कहȣं 
राÏय था। इराक और ईरान मɅ, ज़मीन काफȧ बड़ी इकाइयɉ मɅ बँटȣ हुई थी, िजसकȧ खेती 
ͩकसानɉ ɮवारा कȧ जाती थी। ससानी और इèलामी कालɉ मɅ संपदा èवामी राÏय कȧ ओर 
से कर एकğ करते थे। उन इलाकɉ मɅ, जो पशुचारण कȧ िèथǓत से आगे बढ़कर िèथर कृͪष 
åयवèथा तक पहँुच गए थे, जमीन गावँ कȧ सांझी सàपͪƣ थी। अतं मɅ, जो भूͧम-सàपͪƣया ँ
इèलामी ͪवजय के बाद माͧलकɉ ɮवारा छोड़ दȣ गई थीं, व ेराÏय ɮवारा अपने हाथ मɅ ले 
लȣ गई थी ंऔर साĨाÏय के ͪवͧशçट वग[ के मुसलमानɉ को दे दȣ गई थी,ं ͪवशषे Ǿप से 
खलȣफा के पǐरवार के सदèयɉ को।

 कृͪष भूͧम का सवȾपǐर Ǔनयğंण राÏय के हाथɉ मɅ था, जो ͪ वजय का काम पूरा होने 
पर अपनी अͬधकाशं आय भू-राजèव से ĤाÜत करता था। अरबɉ ɮवारा जीती गई भूͧम पर, 
जो माͧलकɉ के हाथɉ मɅ रहती थी, कर (खराज) लगता था, जो खेती कȧ िèथǓत के अनुसार 
पैदावार के आध ेसे लेकर उसके पाचंवɅ Ǒहèसे के बराबर होता था। जो जमीन मुसलमानɉ 
कȧ ͧमलͩकयत थी अथवा िजसमɅ उनके ɮवारा 
खेती कȧ जाती थी, उस पर उपज के दसवɅ Ǒहèसे 
के बराबर कर लगता था। जब ग ़्ौर-मुसलमान 
कम कर देने के उɮदेæय से मुसलमान बनने 
लगे तो उससे राÏय कȧ आय कम हो गई। इस 
कमी को पूरा करन ेके ͧलए, खलȣफाओं ने पहले 
तो धमाɍतरण को Ǔनǽ×साǑहत ͩकया और बाद 
मɅ कराधान कȧ एकसमान नीǓत अपनाई। 10वीं 
शताÞदȣ से राÏय ने अͬधकाǐरयɉ को अपना वेतन 
भूͧमयɉ के कृͪष राजèव से, िजसे इÈता (राजèव 
का Ǒहèसा) कहा जाता था, लेने के ͧ लए Ĥाͬधकृत 
ͩकया।

 खतेी मɅ खुशहालȣ राजनीǓतक िèथरता 
साथ-साथ आई। बहुत-से ¢ेğɉ मɅ, ͪवशषे Ǿप से 
नील घाटȣ मɅ, राÏय ने ͧसचंाई Ĥणाͧलयɉ, बाधँɅ 
और नहरɉ के Ǔनमा[ण, कुओं कȧ खुदाई (िजनमɅ 
आमतौर पर पनचिÈकयाँ अथवा नोǐरया लगी 
होती थीं) के ͧलए सहायता दȣ, ये सारȣ चीज़ो् ं
अÍछȤ फसल के ͧलए ज़Ǿरȣ थीं। इèलामी काननू मɅ उन लोगɉ को कर मɅ ǐरयायत दȣ गई, 
जो जमीन को पहलȣ बार खतेी के काम मɅ लाते थे। ͩ कसानɉ कȧ पहल और राÏय के समथ[न 
के ज़ǐरए खतेी-योÊय भूͧम का ͪवèतार हुआ और Ĥमुख Ĥौɮयोͬगकȧय पǐरवत[नɉ के अभाव 
कȧ िèथǓत मɅ भी उ×पादकता मɅ वɮृͬध हुई। बहुत-सी नयी फसलɉ; जैसे - कपास, संतरा, 
केला, तरबूश, पालक और बɇगन कȧ खेती कȧ गई और यूरोप को उनका Ǔनया[त भी ͩकया 
गया।

 जसेै-जसेै शहरɉ कȧ सÉंया मɅ तेज़ी से बढ़ोतरȣ हुई, वसेै हȣ इèलामी सßयता फलȣ-
पूफलȣ। बहुत-से नए शहरɉ कȧ èथापना कȧ गई, िजनका उɮदेæय मुÉय Ǿप से अरब सǓैनकɉ 
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(जंुड) को बसाना था, जो èथानीय Ĥशासन कȧ रȣढ़ थे। इस Įेणी के फौजी शहरɉ मɅ, िजÛहɅ 
ͧमİ कहा जाता था (इिजÜट का अरबी नाम), कुफा और बसरा इराक मɅ, और फुèतात तथा 
काǑहरा ͧमİ मɅ थ।े अÞबासी ͨखलाफत (800) कȧ राजधनी के Ǿप मɅ अपनी èथापना के 
बाद आधी शताÞदȣ के अदंर बगदाद कȧ जनसंÉया बढ़ कर लगभग दस लाख तक पहँुच 
गई थी। इन शहरɉ के साथ-साथ दͧमæक, इèफहान और समरकंद जसेै कुछ पुराने शहर 
थ,े िजÛहɅ नया जीवन ͧमल गया था। खाɮयाÛनɉ और शहरȣ ͪवǓनमा[ताओ ंके ͧलए कÍची 
सामĒी, जसेै कपास और चीनी के उ×पादन मɅ वɮृͬध कȧ गई िजससे इन शहरɉ के आकार 
और इनकȧ जनसÉंया मɅ बढ़ोतरȣ हुई। इस Ĥकार संपूण[ ¢ेğ मɅ शहरɉ का एक ͪवशाल जाल 
ͪवकͧसत हो गया। एक शहर दसूरे शहर से जुड़ गया और परèपर संपक[  एव कारोबार बढ़ 
गया।

 शहर के कɅ ġ मɅ दो भवन-समूह होत ेथ,े जहाँ से साèंकृǓतक और आͬथ[क शिÈत का 
Ĥसारण होता था: उनमɅ एक मिèजद (मिèजद अल-जामी) होती थी जहाँ सामूǑहक नमाज़ 
पढ़ȣ जाती थी। यह इतनी बड़ी होती थी ͩक दरू से Ǒदखाई दे सकती थी। दसूरा भवन-समूह 
कɅ ġȣय मंडी (सुक) था, िजसमɅ दकुानɉ कȧ कतारɅ होती थीं, åयापाǐरयɉ के आवास (फंदकु) 
और सरा[फ का काया[लय होता था। शहर Ĥशासकɉ (जो राÏय के आयन अथवा नेğ थे) और 
ͪवɮवानɉ और åयापाǐरयɉ (तुÏजर) के ͧलए घर होते थ,े जो कɅ ġ के Ǔनकट रहत ेथ।े सामाÛय 
नागǐरकɉ और सैǓनकɉ के रहने के Èवाट[र बाहरȣ घेरे मɅ होते थे, और Ĥ×येक मɅ अपनी 
मिèजद, ͬगरजाघर अथवा ͧसनेगोग (यहूदȣ Ĥाथ[नाघर), छोटȣ मंडी और साव[जǓनक èनानघर 
(हमाम) और एक महǂवपूण[ सभा-èथल होता था। शहर के बाहरȣ इलाकɉ मɅ शहरȣ गरȣबɉ 
के मकान, देहातɉ से लाई जाने वालȣ हरȣ सिÞजयɉ और फलɉ के ͧलए बाशार, काͩफलɉ के 
Ǒठकाने और ‘अèवÍछ’ दकुानɅ, जैसे चमड़ा साफ करने या रँगने कȧ दकुानɅ और कसाई कȧ 
दकुानɅ होती थी।ं शहर कȧ दȣवारɉ के बाहर कǒĦèतान और सराय होत ेथ।े सराय मɅ लोग 
उस समय आराम कर सकते थे जब शहर के दरवाज़ो् बदं कर Ǒदए गए हɉ। सभी शहरɉ का 
नÈशा एक जसैा नहȣं होता था, इस नÈशे मɅ पǐरǺæय, राजनीǓतक परंपराओं और ऐǓतहाͧसक 
घटनाओं के आधर पर पǐरवत[न ͩकए जा सकते थ।े
 राजनीǓतक एकȧकरण और खाɮय पदाथɟ और ͪवलास-वèतुओं कȧ शहरȣ माँग ने 

ͪवǓनमय के दायरे का ͪवèतार कर Ǒदया। भूगोल 
ने मुिèलम साĨाÏय कȧ सहायता कȧ, जो Ǒहदं 
महासागर और भूमÚयसागर के åयापाǐरक ¢ेğɉ के 
बीच फैल गया। पाचँ शतािÞदयɉ तक, अरब और 
ईरानी åयापाǐरयɉ का चीन, भारत और यूरोप के 
बीच के समुġȣ åयापार पर एकाͬधकार रहा। यह 
åयापार दो मुÉय राèतɉ यानी लाल सागर और 
फारस कȧ खाड़ी से होता था। लंबी दरूȣ के åयापार 
के ͧलए उपयुÈत और उÍच मूãय वालȣ वèतुओं; 
जैसे- मसालɉ, कपड़ांे, चीनी ͧमɪटȣ कȧ चीज़ɉ और 
बाǾद को भारत और चीन से लाल सागर के पƣनɉ 
अथा[त ्अदन और ऐधब तक और फारस खाड़ी के 
पƣन ͧसराफ और बसरा तक शहाज पर लाया जाता 
था। यहाँ से, माल को ज़मीन पर ऊँटɉ के काͩफलɉ 
के ɮवारा बगदाद, दͧमæक और एलेÜपो के भडंारगहृɉ 
(मखािजन जो ŉांसीसी शÞद मैगशीन का मूल है, 
िजसका अथ[ है दकुान) तक èथानीय खपत के ͧलए 
अथवा आगे भेजने के ͧलए ले जाया जाता था। 
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मÈका के राèते स ेगुशरने वाले काͩफले बड़ ेहो जाते थ,े जब हज कȧ याğा का समय Ǒहदं 
महासागर मɅ नौ-चालन के मौसम (मवाͧसम, जो मानसून शÞद का मूल है) के साथ पड़ता 
था। इन åयापाǐरक मागɟ के भूमÚयसागर के ͧसरे पर ͧसकंदǐरया के पƣन से यूरोप को ͩकए 
जाने वाले Ǔनया[त को यहूदȣ åयापाǐरयɉ ɮवारा संभाला जाता था, िजनमɅ से कुछ भारत से 
सीधे åयापार करते थ,े जैसाͩक गेǓनज़ा (GENIZA) सĒंह मɅ पǐररͯ¢त उनके पğɉ स ेदेखा 
जा सकता है। ͩकंतु, चौथी शताÞदȣ से, åयापार और शिÈत के कɅ ġ के Ǿप मɅ काǑहरा के 
उभर आने के कारण और इटलȣ के åयापाǐरक शहरɉ स ेपूवȸ माल कȧ बढ़ती हुई मागँ के 
कारण लाल सागर के माग[ ने अͬधक महǂव ĤाÜत कर ͧलया।

 पूवȸ ͧसरे कȧ चचा[ करɅ तो ईरानी åयापारȣ मÚय एͧशयाई और चीनी वèतुएँ, िजनमɅ 
कागज़ भी शाͧमल था, लाने के ͧलए बगदाद से बुखारा और समरकंद (तुरान) होते हुए 

ͩĐयाकलाप 2 
बसरा मɅ सुबह के एक 
Ǻæय का वण[न करो।

कागज़, गेǓनज़ा अͧभलेख और इǓतहास
कागज़ के आͪवçकार के बाद इèलामी जगत मंे ͧलͨखत रचनाओं का åयापक Ǿप से Ĥसार होने लगा। कागज़ (ͧलनन 
से Ǔनखमत) चीन से आया था, जहा ँकागश बनाने कȧ ĤͩĐया को बहुत सावधनी से गुÜत रखा गया था। 751 मɅ, 
समरकंद के मुसलमान Ĥशासक ने 20,000 चीनी आĐमणकाǐरयɉ को बंदȣ बना ͧलया, िजनमɅ से कुछ कागज़ बनाने 
मɅ बहुत Ǔनपुण थे। अगले सौ वषɟ के ͧलए, समरकंद का कागश Ǔनया[त कȧ एक महǂवपूण[ वèतु बन गया। चूंͩक 
इèलाम एकाͬधकार का Ǔनषधे करता है, इसͧलए कागज़ इèलामी दǓुनया के बाकȧ Ǒहèसɉ मɅ बनाया जाने लगा। दसवी ं
शताÞदȣ के मÚय भाग तक इसने अͬधकाशंतः पैपाइरस का èथान ले ͧलया था। पपैाइरस एक ऐसी लेखन सामĒी 
था, िजसे एक ऐसे पौधे के अदंǾनी तने से बनाया जाता था, जो नील घाटȣ मɅ बहुतायत से उगता था। कागश कȧ 
मागँ बढ़ गई, और अÞद अल-लतीफ, (Abd al-Latif) जो बग़दाद से आया हुआ एक ͬचͩक×सक था (आदश[ ͪवɮयाथȸ 
का ͬचğण पçृठ 98 पर देͨखए) और 1193 से 1207 तक ͧमİ का Ǔनवासी था, ͧलखता है ͩक ͧमİ के ͩकसानɉ ने 
मͧमयɉ के ऊपर लपेटे गए ͧलनन से बने हुए आवरण ĤाÜत करने के ͧलए कĦɉ को ͩकस तरह लूटा था, ताͩक वे 
इन ͧलनन आवरणɉ को कागज़ के कारखानɉ को बेच सकɅ ।
 कागज़ कȧ उपलÞधता के कारण सभी Ĥकार के वाͨणिÏयक और Ǔनजी दèतावेज़ɉ को ͧलखना भी 
सुͪवधाजनक हो गया। 1896 मɅ फुèतात (पुराना काǑहरा) मɅ बेन एज़रा के यहूदȣ Ĥाथ[ना-भवन के एक सीलबदं कमरे 
(गेǓनज़ा, िजसका उÍचारण गǓनज़ा के Ǿप मɅ ͩकया जाता है) मɅ मÚयकाल के यहूदȣ दèतावेज़ɉ का एक ͪवशाल संĒह 
ͧमला। ये दèतावज़े इस यहूदȣ Ĥथा के कारण सँभाल कर रखे गए थे ͩक ऐसी ͩकसी भी ͧलखावट को नçट नहȣं 
ͩकया जाना चाǑहए, िजसमɅ परमेæवर का नाम ͧलखा हुआ हो। गेǓनज़ा मɅ लगभग ढाई लाख पांडुͧलͪपयाँ और उनके 
टुकड़ ेथ,े िजनमɅ कई आठवीं शताÞदȣ के मÚयकाल कȧ भी थीं। अͬधकाशं सामĒी दसवी ंसे तेरहवी ंशताÞदȣ तक कȧ 
थी, अथा[त ्फाǓतमी, अयूबी, और Ĥारंͧभक मामलुक काल कȧ थीं। इनमɅ åयापाǐरयɉ, पǐरवार के सदèयɉ और दोèतɉ 
के बीच ͧलखे गए पğ, संͪवदा, दहेज से जुड़ ेवादे, ǒबĐȧ दèतावेज़, ध ्ुलाई के कपड़ɉ कȧ सूͬचया ँऔर अÛय मामूलȣ 
चीज़ों् शाͧमल थीं। अͬधकतर दèतावेज़ यहूदȣ-अरबी भाषा मɅ ͧलखे गए थ,े जो ǑहĦू अ¢रɉ मɅ ͧलखी जाने वालȣ अरबी 
भाषा का हȣ Ǿप था, िजसका उपयोग समूच ेमÚयकालȣन भूमÚय सागरȣय ¢ेğ मɅ यहूदȣ समुदायɉ ɮवारा आमतौर पर 
ͩकया जाता था। गेǓनज़ा दèतावज़े Ǔनजी और आͬथ[क अनुभवɉ से भरे हुए हɇ और वे भूमÚयसागरȣय और इèलामी 
संèकृǓत कȧ अदंǾनी जानकारȣ Ĥèतुत करते हɇ। इन दèतावज़ेɉ से यह भी पता चलता है ͩक मÚयकालȣन इèलामी 
जगत के åयापाǐरयɉ के åयापाǐरक कौशल और वाͨणिÏयक तकनीकɅ  उनके यूरोपीय ĤǓतपͯ¢यɉ कȧ तुलना मɅ बहुत 
अͬधक उÛनत थीं। गǑेटन ने गेǓनज़ा अͧभलेखɉ का Ĥयोग करते हुए भूमÚयसागर का इǓतहास कई सĒंहɉ मɅ ͧलखा। 
गǓेनज़ा के एक पğ से Ĥेǐरत होकर अͧमताभ घोष ने अपनी पुèतक इन एन एंटȣक लɇड मɅ एक भारतीय दास कȧ 
कहानी Ĥèतुत कȧ है।
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रेशम माग[ से चीन जाते थ।े तुरान भी वाͨणिÏयक तंğ मɅ एक महǂवपूण[ कड़ी था। यह 
तंğ यूरोपीय वèतुओं, मुÉयतः फर और èलाव गुलामɉ (इसी से अंĒेज़ी ‘èलेव’ शÞद बना) 
के åयापार के ͧलए उƣर मɅ Ǿस और èकɅ डीनेͪवया तक फैला हुआ था। इन वèतुओं कȧ 
अदायगी के ͧलए इèतेमाल ͩकए जाने वाले इèलामी ͧसÈके वोãगा नदȣ के आसपास और 
बािãटक ¢ेğ मɅ बड़ी सÉंया मɅ पाए गए हɇ। इन बाज़ारɉ मɅ तुक[  गुलाम (दास-दाͧसयाँ) भी 
खलȣफाओ ंऔर सुलतानɉ के दरबारɉ के ͧलए खरȣदे जाते थे।

 राजकोषीय Ĥणालȣ राÏय कȧ आय और उसका åयय) और बाज़ार के लेन-देन 
ने इèलामी देशɉ मɅ धन के महǂव को बढ़ा Ǒदया था। सोने, चादँȣ और ताबेँ (फुलस) के 
ͧसÈके बनाए जाते थ ेऔर वèतुओं और सेवाओं कȧ अदायगी के ͧलए Ĥायः सरा[फɉ ɮवारा 
सीलबंद ͩकए गए थैलɉ मɅ भेजे जाते थ।े सोना अĥȧका (सूदान) से और चाँदȣ मÚय एͧशया 
(ज़रफशन घाटȣ) से आती थी। कȧमती धतुएँ और ͧसÈके यरूोप से भी आत ेथे, जो पूवȸ 
åयापार कȧ वèतुओं को खरȣदने के ͧलए यूरोप अदा करता था। धन कȧ बढ़ती हुई माँग ने 
लोगɉ को अपने संͬचत भंडारɉ और बेकार पड़ी सàपͪƣ का उपयोग करने के ͧलए ͪववश कर 
Ǒदया। उधर का कारोबार भी मुġाओं के साथ जुड़ गया िजससे वाͨणÏय गǓतशील हो गया। 
मÚयकालȣन आͬथ[क जीवन मɅ मुिèलम जगत का सबसे बड़ा योगदान यह था ͩक उÛहɉने 
अदायगी और åयापार åयवèथा के बǑढ़या तरȣकɉ को ͪवकͧसत ͩकया। साख-पğɉ (सÈक, जो 
अंĒेज़ी शÞद चैक व Ǒहदंȣ शÞद साख का मूल है)और हंुͫडयɉ (ǒबल ऑफ एÈसचɅज-‘सुफतजा’) 
का उपयोग åयापाǐरयɉ, साहूकारɉ ɮवारा धन को एक जगह से दसूरȣ जगह और एक åयिÈत 
से दसूरे åयिÈत को अंतǐरत करने के ͧलए ͩकया जाता था। वाͨणिÏयक पğɉ के åयापक 
उपयोग से åयापाǐरयɉ को हर èथान पर नकद मुġा अपने साथ ले जाने से मुिÈत ͧमल गई 
और इससे उनकȧ याğाएँ भी óयादा सुरͯ¢त हो गɃ। खलȣफा भी वेतन अदा करने अथवा 
कͪवयɉ और चारणɉ को इनाम देने के ͧलए सÈक का इèतेमाल करते थे।

 यɮयͪप åयापाǐरयɉ के ͧलए पाǐरवाǐरक åयापार èथाͪपत करना अथवा अपने कायɟ 
के सचंालन के ͧलए गुलामɉ को काम मɅ लगाना एक आम ǐरवाज था, लेͩकन मुज़बा[ जैसे 
औपचाǐरक åयापाǐरक Ĥबंध आमतौर पर ͩकए जात ेथे, िजनमɅ ǓनिçĐय साझदेार अपनी 
पूँजी कारोबार के कामɉ मɅ देश-ͪवदेश पर जाने वाले सͩĐय सौदागरɉ को सɋप देते थे। लाभ 
व हाǓन को ͩ कए गए Ǔनण[यɉ के अनुसार बाटँ ͧ लया जाता था। इèलाम लोगɉ को धन कमाने 
से नहȣं रोकता था, बशतȶ ͩक कुछ Ǔनषेध संबंधी Ǔनयमɉ का पालन ͩकया जाए। उदाहरण के 
ͧलए, Þयाज लेन-देन (ǐरबा) गैर-कानूनी थ,े हालांͩक लोग बड़े चतुराईपूण[ तरȣकɉ (Ǒहयाल) से 
सूदखोरȣ करते थे, जैसे ͩकसी खास ͩकèम के ͧसÈकɉ मɅ उधर लेना और एक अÛय ͩकèम 
के ͧसÈकɉ से अदायगी करना और मġुा-ͪवǓनमय (हंुडी का मूल) पर कमीशन के Ǿप मɅ Ǔछपे 
तौर पर Þयाज खा लेना।

 एक हज़ार एक रातɅ (अͧलफ लैला व लैला) कȧ कई कहाǓनयɉ मɅ हमɅ मÚयकालȣन 
मुिèलम समाज कȧ तèवीर ͧमलती है। इन कहाǓनयɉ मɅ नाͪवकɉ, गुलामɉ, सौदागरɉ और 
सरा[फɉ जसेै कई पाğɉ का वण[न है।
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ͪवɮया और सèंकृǓत 
जब अÛय लोगɉ के साथ संपक[  मɅ आने पर मुसलमानɉ के धाͧम[क और सामािजक अनुभवɉ 
मɅ गहराई आई, तो मुिèलम समुदाय को अपने ऊपर सोच-ͪवचार करना पड़ा और ईæवर 
(अãलाह) और संसार से जुड़ ेमुɮदɉ से भी जूझना पड़ा। एक मुसलमान का आदश[ आचरण 
सबके सामने और अकेले मɅ कैसा होना चाǑहए? सिृçट रचना का Èया उɮदेæय है और कोई 
åयिÈत यह कैसे जान सकता है ͩक ईæवर उसके ɮवारा पदैा ͩकए जीवɉ से Èया चाहता है? 
कोई सिृçट के रहèयɉ को कैसे समझ सकता है? इन Ĥæनɉ के उƣर ͪवɮवान मुसलमानɉ से 
ĤाÜत हुए, िजÛहɉने समुदाय कȧ सामािजक पहचान को मज़बूत बनाने के ͧलए और अपनी 
बौɮͬधक िज£ासा को संतुçट करने के ͧलए ͪवͧभÛन Ĥकार का £ान ĤाÜत और संकͧलत 
ͩकया।

 धाͧम[क ͪवɮवानɉ (उलमा) के ͧलए क़ुरान से ĤाÜत £ान (इãम) और पगैàबर का आदश[ 
åयवहार (सुÛना) ईæवर कȧ इÍछा को जानने का एकमाğ तरȣका है और वह इस ͪवæव मɅ माग[दश[न 
Ĥदान करता है। मÚयकाल मɅ उलमा अपना समय क़ुरान पर टȣका (तफसीर)ͧलखने और मुहàमद 
कȧ Ĥामाͨणक उिÈतयɉ और कायɟ को लेखबɮध (हदȣथ) करने मɅ लगाते थे। कुछ उलमा ने कम[कांडɉ 
(इबादत) के ज़ǐरए ईæवर के साथ मुसलमानɉ के संबधं ्को Ǔनयंǒğत करने और सामािजक कायɟ 
(मुआमलात) के ज़ǐरए बाकȧ इनसानɉ के साथ मुसलमानɉ के सबंधंɅ को Ǔनयंǒğत करने के ͧलए कानून 
अथवा शरȣआ (िजसका शािÞदक अथ[ है सीध राèता) तैयार करने का काम ͩकया। इèलामी कानून 
तैयार करन ेके ͧलए, ͪवͬधवेेƣाओ ंन ेतक[  और अनुमान (ͩकयास) का इèतमेाल भी ͩकया, Èयɉͩक 
क़ुरान और हदȣथ मɅ हर चीज़ Ĥ×य¢ नहȣं थी और शहरȣकरण के कारण जीवन उƣरोƣर जǑटल बन 
गया था। İोतɉ के अथ[-Ǔनण[य और ͪवͬधशाèğ के तरȣकɉ के बारे मɅ मतभेदɉ के कारण आठवीं और 
नौवी ंशताÞदȣ मɅ कानून कȧ चार शाखाएँ (मज़हब) बन गɃ। ये मͧलकȧ, हनफȧ, शफȧई और हनबलȣ 
थी,ं िजनमɅ से Ĥ×येक का नाम एक Ĥमुख ͪवͬधवेेƣा (फकȧह) के नाम पर रखा गया था, और इनमɅ 
से अंǓतम शाखा सवा[ͬधक ǾǑढ़वादȣ थी। शरȣआ ने सुÛनी समाज के भीतर सभी संभव काननूी मुɮदɉ 
के बारे मɅ माग[दश[न Ĥदान ͩकया था, हालांͩक यह वाͨणिÏयक अथवा दािÖडक और सवंधैǓनक मुɮदɉ 
कȧ अपे¢ा वयैिÈतक िèथǓत (ͪववाह, तलाक और ͪवरासत) के Ĥæनɉ के बारे मɅ अͬधक सुèपçट था।
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क़ुरान शरȣफ
"यǑद संसार के सभी पेड़ कलम होते और समुġ èयाहȣ होते

और इस तरह सात समुġ èयाहȣ कȧ पूखत करने के ͧलए होत,े
तो भी ͧलखते-ͧलखते अãलाह के शÞद समाÜत न होते।"

(क़ुरान, अÚयाय 31, पद 27)

अरबी भाषा मɅ रͬचत क़ुरान 114 अÚयायɉ (सूराओं) मंे ͪवभािजत है, िजनकȧ लबंाई Đͧमक Ǿप से घटती जाती है। इस 
Ĥकार आͨखरȣ सूरा सबस ेछोटा है। इसका अपवाद केवल पहला सरूा है, जो एक संͯ ¢Üत Ĥाथ[ना (अल-फǓतहा अथवा 
Ĥारंभ) है। मुिèलम परंपरा के अनुसार, क़ुरान उन सदेंशɉ (रहèयोɮघाटन) का सĒंह है, जो खुदा ने पैगàबर मुहàमद को 
610 और 632 के बीच कȧ अवͬध मɅ पहले मÈका मɅ और ͩफर मदȣना मɅ Ǒदए थ।े इन रहèयोɮघाटनɉ को सकंͧलत करने 
का काय[ ͩकसी समय 650 मɅ पूरा ͩकया गया था। आज जो सबसे Ĥाचीन संपूण[ क़ुरान हमारे पास है, वह नौवी ंशताÞदȣ 
का है। ऐसे बहुत से खडं हɇ, जो इससे पुराने हɇ; जो सबसे पहले के हɇ, वे हɇ चɪटान के गुंबद और सातवी ंशताÞदȣ के 
ͧसÈकɉ पर उ×कȧण[ पद।
 Ĥारंͧभक इèलाम के इǓतहास के ͧलए İोत सामĒी के Ǿप मɅ क़ुरान के उपयोग न ेकुछ समèयाए ँĤèतुत कȧ 
हɇ। पहलȣ यह ͩक यह एक धम[Ēंथ है, एक ऐसा मूल-पाठ है, िजसमɅ धाͧम[क सƣा ǓनǑहत है। मुसलमानɉ का आमतौर पर 
यह ͪवæवास है ͩक खुदा कȧ वाणी (कलाम अãलाह) होने के कारण इसे शÞदशः समझा जाना चाǑहए, हालाँͩ क बुɮͬधवादȣ 
धम[ͪ व£ानी अͬधक उदार थे और उÛहɉन ेक़ुरान कȧ åयाÉया अͬधक उदारता से कȧ। 833 मɅ, अÞबासी खलȣफा, अल-मामून 
न ेयह मत लागू ͩकया (ͪवæवास अथवा ͧमहना के मुकɮदमे मɅ) ͩक क़ुरान खुदा कȧ वाणी कȧ बजाय उसकȧ रचना है। 
दसूरȣ समèया यह है ͩक क़ुरान Ĥायः Ǿपकɉ मɅ बात करता है और, ओãड टेèटामɅट (तवǐरत) के ͪवपरȣत, यह घटनाओं 
का वण[न नहȣं करता, बिãक केवल उनका उãलेख करता है। इसͧलए, मÚयकालȣन मिुèलम ͪवɮवानɉ को पैगàबर मुहàमद 
के वचनɉ के अͧभलेखɉ (हदȣथ) कȧ सहायता से टȣकाओं कȧ रचना करनी पड़ी थी। क़ुरान को पढ़ने-समझन ेके ͧलए कई 
हदȣथ ͧलखे गए।
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 अǓंतम Ǿप लेने से पहले, शरȣआ को ͪवͧभÛन ¢ेğɉ के रȣǓत-ǐरवाज़ɉ पर आधǐरत 
कानूनɉ (उफ़[ ) और राजनीǓतक तथा सामािजक åयवèथा के बारे मɅ राÏय के कानूनɉ (ͧसयासा 
शरȣआ) को Úयान मɅ रखते हुए समायोिजत ͩकया गया था। लेͩकन देहातɉ के बहुत बड़े 
भागɉ मɅ रȣǓत-ǐरवाशɉ पर आधǐरत कानूनɉ ने अपनी ताकत बरकरार रखी और ज़मीन मɅ 
बेǑटयɉ के उƣराͬधकार जसेै मामलɉ मɅ शरȣआ के पालन से बचते रहे। अͬधकतर शासनɉ 
मɅ, शासक और उसके अͬधकारȣ राÏय कȧ सुर¢ा के मामलɉ को Ǔनयͧमत Ǿप से Ǔनपटाते 
थे और केवल कुछ हȣ चुने हुए मामले काज़ी (Ûयायाधीश) के पास भेजते थ।े राÏय ɮवारा 
Ĥ×येक शहर अथवा बèती मɅ ǓनयुÈत ͩकया गया काज़ी अÈसर शरȣआ का कड़ाई से पालन 
कराने कȧ बजाय ͪववाद के सàमत हल पर पहँुच कर एक मÚयèथ के Ǿप मɅ काय[ करता 
था।

 मÚयकालȣन इèलाम के धाͧम[क ͪवचारɉ वाले लोगɉ का एक समूह बन गया था 
िजÛहɅ सूफȧ कहा जाता है। ये लोग तपæचया[ (रहबǓनया) और रहèयवाद के ज़ǐरए खुदा का 
अͬधक गहरा और अͬधक वयैिÈतक £ान ĤाÜत करना चाहते थे। समाज िजतना अͬधक 
भौǓतक पदाथɟ और सुखɉ कȧ ओर लालाǓयत होता था, सूफȧ लोग ससंार का ×याग (शुɮध) 
उतना अͬधक करना चाहते थे और केवल खुदा पर भरोसा (तवÈकुल) करना चाहते थे। 
आठवीं और नौवीं शताÞदȣ मɅ तपæचया[ एव ंवरैाÊय कȧ Ĥवृͪ ƣया ँसवȶæवरवाद और Üयार 
के ͪवचारɉ ɮवारा ऊँचा उठकर रहèयवाद (तसåवु¸फ) कȧ ऊँची अवèथा पर पहँुच गɃ। 
सवȶæवरवाद ईæवर और उसकȧ सिृçट के एक होने का 
ͪवचार है, िजसका अͧभĤाय यह है ͩक मनुçय कȧ 
आ×मा को उसके Ǔनमा[ता यानी परमा×मा के साथ 
ͧमलाना चाǑहए। ईæवर से ͧमलन, ईæवर के साथ तीĭ 
Ĥेम (इæक) के ज़ǐरए हȣ ĤाÜत ͩकया जा सकता है। इस 
इæक का उपदेश एक मǑहला संत, बसरा कȧ राǒबया 
(म×ृयु 891 मɅ) ɮवारा अपनी शायरȣ मɅ Ǒदया गया था। 
बयािजद ǒबèतामी (म×ृयु 875 मɅ), जो एक ईरानी सूफȧ 
था, पहला åयिÈत था, िजसने अपने आपको खुदा मɅ 
लȣन (फना) करने का उपदेश Ǒदया था। सूफȧ आनंद 
उ×पÛन करने और Ĥेम तथा भावावेश उदȣÜत करने के 
ͧलए संगीत समारोहɉ (समा) का उपयोग करते थे। 

 सूफȧवाद का ɮवार सबके ͧलए खुला है, चाहे 
वह ͩ कसी भी धम[, हैͧसयत अथवा ͧ लगं का हो। धुलनुन 
ͧमİी (म×ृयु 861 मɅ), िजसकȧ कĦ आज भी ͧमİ मɅ 
ͪपराͧमडɉ के Ǔनकट देखी जा सकती है, ने अÞबासी 
खलȣफा, अल-मुतविÈकल के सामन े यह घोषणा कȧ 
थी ͩक ‘उसने सÍचा इèलाम एक बूढ़ȣ मǑहला से, और 
सÍची वीरता एक जल-वाहक से सीखी है।’ सूफȧवाद ने 
इèलाम को Ǔनजी अͬधक, और संèथा×मक कम बना 
Ǒदया और इस Ĥकार उसने लोकͪĤयता ĤाÜत कȧ और 
ǾǑढ़वादȣ इèलाम के सम¢ चुनौती पशे कȧ।

 इèलामी दाश[Ǔनकɉ और वै£ाǓनकɉ ने यूनानी 
दश[न और ͪव£ान के Ĥभाव मɅ ईæवर और ͪवæव कȧ 
एक वैकिãपक कãपना ͪवकͧसत कȧ। सातवीं शताÞदȣ 
के दौरान, बाइजेटाइन और ससानी साĨाÏयɉ मɅ ͪ पछलȣ 



98  ͪवæव इǓतहास के कुछ ͪवषय

यूनानी संèकृǓत के अवशेष पाए जा सकते थे, हालांͩ क, वे धीरे-धीरे समाÜत हो रहे थ।े 
ͧसकंदǐरया, सीǐरया और मेसोपोटाͧमया के èकूलɉ मɅ, जो कभी ͧसकÛदर के साĨाÏय के 
भाग थे, अÛय ͪवषयɉ के साथ-साथ यूनानी दश[न, गͨणत और ͬचͩक×सा कȧ ͧश¢ा दȣ जाती 
थी। उमáयद और अÞबासी खलȣफाओ ंने ईसाई ͪवɮवानɉ से यूनानी और सीǐरयाक भाषा कȧ 
ͩकताबɉ का अनुवाद कराया। अल-मामून के शासन मɅ अनुवाद एक सुǓनयोिजत ͩĐयाकलाप 
बन गया था। उसने बगदाद मɅ पुèतकालय-व-ͪव£ान संèथान (बायत अल-ǑहÈमा) को, जहाँ 
ͪवɮवान काम करत ेथे, सहायता दȣ थी। अरèतु कȧ कृǓतयɉ, यूिÈलड कȧ एलȣमɅɪस और 
टोलेमी कȧ पुèतक एãमागेèट कȧ ओर अरबी पढ़ने वाले ͪवɮवानɉ का Úयान Ǒदलाया गया। 
खगोल ͪव£ान, गͨणत और ͬचͩक×सा के बारे मɅ भारतीय पुèतकɉ का अनुवाद भी इसी काल 
मɅ अरबी मɅ ͩकया गया। ये रचनाए ँयूरोप मɅ पहँुची और इनसे दश[न-शाèğ और ͪव£ान मɅ 
ǽͬच उ×पÛन हुई।

ͩĐयाकलाप 3 
दाɃ ओर Ǒदए गए 

उɮधरण पर ǑटÜपणी 
कȧिजए। Èया आज के 
ͪवɮयाथȸ के ͧलए यह 

Ĥासंͬगक होगा?

आदश[ ͪवɮयाथȸ
बारहवी ंशताÞदȣ के बग़दाद मɅ कानून और ͬचͩक×सा के ͪवषयɉ के ͪवɮवान अÞद अल-
लतीफ  (Abd al-Latif) अपने आदश[ ͪवɮयाथȸ से बात कर रहे हɇः
"मेरा अनुरोध ्है ͩक आप ǒबना ͩकसी कȧ सहायता के, केवल पèुतकɉ से हȣ, ͪव£ान न 
सीखɅ, चाहे आपको समझने कȧ अपनी योÊयता पर भरोसा हो। उÛहɅ Ĥ×येक ͪवषय के 
ͧलए, िजसका £ान आप ĤाÜत करना चाहत ेहɉ, अÚयापकɉ का सहारा लɅ, और यǑद आपके 
अÚयापक का £ान सीͧमत हो, तो जो कुछ वह दे सकता है उसे ĤाÜत कर लɅ, जब तक 
आपको उससे योÊय अÚयापक न ͧमल जाए। आपको अपने अÚयापक का आदर और 
सàमान अवæय करना चाǑहए। जब आप कोई पुèतक पढ़Ʌ, तो उसे कंठèथ करने और उसके 
अथ[ पर पूण[ अͬधकार ĤाÜत कर लɅ। मान लो ͩक पुèतक खो गई है और आप उसे छोड़ 
सकते हɇ तब पुèतक कंठèथ होने पर आपका कुछ नहȣं ǒबगड़गेा। åयिÈत को इǓतहास कȧ 
पुèतकɅ  पढ़नी चाǑहए, जीवǓनयɉ और राçĚɉ के अनुभवɉ का अÚययन करना चाǑहए। ऐसा 
करने से यह लगेगा ͩक पढ़ने वाला अपने अãप जीवन-काल मɅ अतीत के लोगɉ के साथ 
रह रहा है। उनके साथ उसके घǓनçठ सबंंध ्हɇ और उनमɅ अÍछɉ और बुरɉ को पहचानता है। 
आपको अपना आचरण शुǾ के मुसलमानɉ के आचरण के अनुǾप बनाना चाǑहए। इसͧलए, 
पैगàबर कȧ जीवनी को पढ़ो और उनके पद-ͬचÛहɉ पर चलो। आपको अपने èवभाव के 
बारे मɅ अÍछȤ राय रखने कȧ बजाय, उस पर बारंबार अͪवæवास करना चाǑहए, अपना 
Úयान ͪवɮवान लोगɉ और उनकȧ कृǓतयɉ पर लगाना चाǑहए, बहुत सावधनी से आगे बढ़ना 
चाǑहए और कभी भी जãदबाज़ी नहȣं करनी चाǑहए। िजस åयिÈत ने अÚययन का दबाव 
न झलेा हो, वह £ान के आनंद का मज़ा नहȣं ले सकता। जब आपने अपना अÚययन 
और ͬचतंन-मनन पूरा कर ͧलया हो, तो अपनी जीभ को अãलाह का नाम लेने के काय[ 
मɅ åयèत रͨखए और अãलाह का गुणगान कȧिजए। यǑद ससंार आपकȧ ओर पीठ मोड़ ले, 
तो ͧशकायत न करɅ। यह जान लɅ ͩक £ान कभी ख×म नहȣं होता, वह पीछे अपनी सुगंध ्
छोड़ जाता है, जो उसके èवामी का पता बता देती है £ान Ĥकाश और कांǓत कȧ ͩकरण 
£ानी पर चमकती रहती है और उसकȧ ओर संकेत करती रहती है।"

- अहमद इÞन अल काͧसम इÞन अबी उसयǒबया, उयून अल अÛबा
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 नए ͪवषयɉ के अÚययन ने आलोचना×मक िज£ासा को बढ़ावा Ǒदया और इèलामी 
बौɮͬधक जीवन पर गहरा Ĥभाव डाला। धम[ व£ैाǓनक Ĥवृͪ ƣयɉ वाले ͪवɮवानɉ जसेै मुतिजला 
के नाम से जाने गए ͪवɮवानɉ के समूह ने इèलामी ͪवæवासɉ कȧ र¢ा के ͧलए यूनानी तक[  
और ͪ ववेचना (कलाम) के तरȣकɉ का इèतेमाल ͩ कया। दाश[Ǔनकɉ (फलͧसफा) न ेåयापक Ĥæन 
Ĥèतुत ͩकए और उनके नए उƣर Ĥदान ͩकए। इÞन ͧसना (980-1037) का, जो åयवसाय 
कȧ Ǻिçट से एक ͬचͩक×सक और दाश[Ǔनक था, यह ͪवæवास नहȣं था ͩक कयामत के Ǒदन 
åयिÈत ͩफर स ेिजदंा हो जाता था। धम[वै£ाǓनकɉ ने इसका ज़ोरदार ͪवरोध ͩकया। ͬचͩक×सा 
संबंधी उनके लेख åयापक Ǿप से पढ़े जात ेथ।े उनकȧ सबसे Ĥभावशालȣ पुèतक ͬचͩक×सा के 
ͧसɮधातं (अल-काननू ͩफल Ǔतब) थी, जो दस लाख शÞदɉ वालȣ पाडुंͧलͪप थी, िजसमɅ उस 
समय के औषधशािèğयɉ ɮवारा बेची जाने वालȣ 760 औषͬधयɉ का उãलेख ͩकया गया है 
और उसके ɮवारा अèपतालɉ (बीमाǐरèतान) मɅ ͩकए गए Ĥयोगɉ तथा अनुभवɉ कȧ जानकारȣ 
भी दȣ गई है। इस पुèतक मɅ आहार-ͪव£ान (आहार के ͪवǓनयमन के ज़ǐरए उपचार) के 
महǂव पर Ĥकाश डाला गया है। यह बताया गया है ͩक जलवायु और पया[वरण का èवाèØय 
पर Èया Ĥभाव पड़ता है, और कुछ रोगɉ के संĐामक èवǾप कȧ जानकारȣ दȣ गई है। इस 
पुèतक का उपयोग यूरोप मɅ एक पाɫयपुèतक के Ǿप मɅ ͩकया जाता था जहा ँलेखक को 
एͪवसेÛना के नाम से जाना जाता था (देͨखए ͪवषय 7)। यह कहा जाता है ͩक वै£ाǓनक 
और कͪव उमर खáयाम अपनी म×ृयु से ठȤक पहले यह पुèतक पढ़ रहे थे। उनकȧ सोने कȧ 
दाँत-कुरेदनी इस पुèतक के त×वमीमासंा ͪवषयक अÚयाय के दो पçृठɉ के बीच पड़ी ͧमलȣ 
थी।

 मÚयकालȣन इèलामी समाजɉ मɅ, बǑढ़या भाषा और सजृना×मक कãपना को ͩकसी 
åयिÈत के सवा[ͬधक सराहनीय गुणɉ मɅ शाͧमल ͩकया जाता था। ये गुण ͩकसी भी åयिÈत 
कȧ ͪवचार-अͧभåयिÈत को अदब के èतर तक ऊँचा उठा देते थ।े ‘अदब’ िजसका अथ[ है 
साǑहि×यक और सांèकृǓतक पǐरçकार। अदब Ǿपी अͧभåयिÈतयɉ मɅ पɮय (नóम अथवा 
सुåयविèथत ͪवÛयास) और गɮय (नĠ अथवा ǒबखरे हुए शÞद) शाͧमल थे और यह अपे¢ा 
कȧ जाती थी ͩक उÛहɅ कंठèथ कर ͧलया जाएगा और अवसर आने पर उनका उपयोग ͩकया 
जाएगा। इèलाम-पूव[ काल कȧ सबसे अͬधक लोकͪĤय रचना संबोधन गीत (कसीदा) था। 
अपने आĮयदाताओं कȧ उपलिÞधयɉ का गुणगान करने के ͧलए अÞबासी काल के कͪवयɉ 
ɮवारा इस ͪवध का ͪवकास ͩकया गया। फारस मूल के कͪवयɉ न ेअरबी कͪवता का पुनः 
आͪवçकार ͩ कया और उसमɅ नयी जान फँूकȧ और अरबɉ के साèंकृǓतक आͬधप×य को चुनौती 
दȣ। अबु नुवास (म×ृयु 815 मɅ) जो फारसी मूल का था, ने इèलाम ɮवारा वखजत आनदं 
मनाने के इरादे से शराब और पुǽष-Ĥेम जसेै नए ͪवषयɉ पर उ×कृçट Įेणी कȧ कͪवताओं कȧ 
रचना करके नया माग[ चुना। अबु नुवास के बाद, कͪवयɉ ने अपने अनुराग के पाğ को पुǽष 
के Ǿप मɅ संबोͬधत ͩकया, चाहे वह èğी हो। इसी परंपरा का अनुसरण करते हुए, सूͩफयɉ 
ने रहèयवादȣ Ĥेम कȧ मǑदरा ɮवारा उ×पÛन मèती का गुणगान ͩकया।

 जब अरबɉ ने ईरान पर ͪवजय ĤाÜत कȧ, तब पहलवी, जो Ĥाचीन ईरान कȧ पͪवğ 
पुèतकɉ कȧ भाषा थी, पतन कȧ िèथǓत मɅ थी। शीē हȣ पहलवी का एक और Ǿप, िजसे 
नयी फारसी कहा जाता है, ͪवकͧसत हुआ, िजसमɅ अरबी के शÞदɉ कȧ संÉया बहुत अͬधक 
थी। खुरासान और तुरान सãतनतɉ कȧ èथापना से नयी फारसी बड़ी सांèकृǓतक ऊँचाइयɉ 
पर पहँुच गई। समानी राजदरबार के कͪव, ǽदकȧ (म×ृयु 940 मɅ), को नयी फारसी कͪवता 
का जनक माना जाता था; इस कͪवता मɅ छोटे गीत-काåय (गज़ल) और चतुçपदȣ (ǽबाई) 
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जैसे नए Ǿप शाͧमल थे। ǽबाई चार पंिÈतयɉ वाला छंद होता है, िजसमɅ पहलȣ दो पंिÈतयाँ 
भूͧमका बाँध ्देती हɇ, तीसरȣ पिंÈत बǑढ़या तरȣके से सधी् होती है, और चौथी पिंÈत मुÉय 
बात Ĥèतुत करती है। इसके Ǿप के ͪवपरȣत, ǽबाई कȧ ͪवषय-वèतु अĤǓतबंͬ धत होती है। 

इसका इèतमेाल ͪĤयतम अथवा Ĥेयसी के सɋदय[ का 
बखान करने, संर¢क कȧ Ĥशंसा करने, अथवा दाश[Ǔनक 
के ͪवचारɉ को अͧभåयÈत करने के ͧलए ͩकया जा सकता 
है। ǽबाई (बहुवचन ǽबाइयात है) उमर खáयाम के हाथɉ 
अपनी पराकाçठा पर पहँुच गई। उमर खáयाम (1048-
1131) एक खगोल वै£ाǓनक और गͨणत£ भी थ,े जो 
ͪवͧभÛन समयɉ पर बखुारा, समरकंद और इèफाहान मɅ 
रहे थे।

 Êयाहरवीं शताÞदȣ के Ĥारंभ मɅ, गज़नी फारसी साǑहि×यक 
जीवन का कɅ ġ बन गया था। कͪव èवाभाͪवक Ǿप से 
शाहȣ दरबारɉ कȧ चमक-दमक से आकखषत होते थ।े 
शासकɉ ने भी अपनी ĤǓतçठा को बढ़ाने के ͧ लए कलाकारɉ 
और ͪवɮवानɉ को संर¢ण देने के महǂव को समझ ͧलया 
था। गज़नी के महमूद ने अपने चारɉ ओर कͪवयɉ का एक 
समूह एकğ कर ͧ लया था, िजÛहɉने काåय-संĒहɉ (दȣवानɉ) 
और महाकाåयɉ (मथनवी) कȧ रचना कȧ। इनमɅ सबसे 
अͬधक Ĥͧसɮध ͩफरदौसी (म×ृयु 1020 मɅ) थ,े िजÛहɅ 
शाहनामा (राजाओं का जीवनचǐरत) को पूरा करने मɅ 30 
वष[ लग गए; इस पुèतक मɅ 50,000 पद हɇ और यह 

इèलामी साǑह×य कȧ एक Įेçठ कृǓत मानी जाती है। शाहनामा परंपराओ ंऔर आÉयानɉ का 
संĒह है (िजनमɅ सबसे अͬधक लोकͪĤय आÉयान ǽèतम का है), िजसमɅ Ĥारंभ से लेकर 
अरबɉ कȧ ͪवजय तक ईरान का ͬचğण काåया×मक शैलȣ मɅ ͩकया गया है। यह गज़नवी 
परंपरा के अनुǾप हȣ था ͩक बाद मɅ भारत मɅ फारसी Ĥशासन और सèंकृǓत कȧ भाषा बन 
गई।

 बगदाद के एक पुèतक-ͪवĐेता, इÞन नदȣम (म×ृयु 895) कȧ पुèतक सूची (ͩकताब 
अल-ͩफहǐरèत) मɅ ऐसी बहुत-सी पुèतकɉ का उãलेख है, जो पाठकɉ कȧ नैǓतक ͧश¢ा और 
उनके मनोरंजन के ͧलए ͧलखी गई थी।ं इनमɅ सबसे परुानी पुèतक जानवरɉ कȧ कहाǓनयɉ 
का संĒह है, िजसका नाम कलȣला व Ǒदमना (दो गीदड़ɉ के नाम, जो उसके मुÉय पाğ थे) 
है। यह पुèतक पंचतंğ के पहलवी संèकरण का अरबी अनुवाद है। सबसे अͬधक Ĥचͧलत और 
èथायी रचनाए ँवीर-साहͧसयɉ कȧ कहाǓनयाँ हɇ, जसेै अल-ͧसकंदर और ͧसÛदबाद और दखुी 
Ĥेͧमयɉ, जैसे कायस (िजसे मजनू याǓन ͩक पागल åयिÈत कहा जाता था) कȧ कहाǓनया।ँ 
ये कहाǓनयाँ कई शतािÞदयɉ मɅ मौͨखक अथवा ͧलͨखत परंपराओं के Ǿप मɅ ͪवकͧसत हुई 
हɇ। ‘एक हज़ार एक रातɅ’ (थाउजɅड एÖड वन नाइɪस) कहाǓनयɉ का एक अÛय संĒह है। ये 
कहाǓनयाँ एक हȣ वाͬचका, शहरज़ाद ɮवारा अपने पǓत को एक के बाद दसूरȣ रात को सुनाई 
गई थीं। ये सĒंह मलू Ǿप से भारतीय फारसी भाषा मɅ था और बगदाद मɅ इसका अनुवाद 
अरबी भाषा मɅ ͩकया गया था। बाद मɅ मामलुक काल मɅ काǑहरा मɅ इसमɅ और कहाǓनया ँ
जोड़ दȣ गई थी।ं ये कहाǓनयाँ ͪवͧभÛन ͩकèमɉ के मनुçयɉ-उदार, मूख[, भोले-भाले और ध ्ूत[ 
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मनुçयɉ का ͬचğण करती हɇ और ͧश¢ा देने और मनोरंजन करने के ͧलए सुनाई गई थी।ं 
बसरा के जहȣज़ (म×ृयु 868 मɅ) ने अपनी पुèतक ͩकताब अल-बुखाला (कंजूसɉ कȧ पुèतक) 
मɅ कंजसूɉ के बारे मɅ मन बहलाने वाले ͩकèसे इकɪठे ͩकए थ ेऔर लालच का ͪवæलेषण 
ͩकया था।
 नौवीं शताÞदȣ से, अदब के दायरे का ͪवèतार ͩकया गया और उसमɅ जीवǓनयɉ, 
आचार संǑहताओं (अखलाक), राजकुमारɉ को शासनकला कȧ ͧश¢ा देने वालȣ पुèतकɉ और 
सबसे ऊपर, इǓतहास और भूगोल को शाͧमल ͩकया गया। पढ़े-ͧलखे मुिèलम समाजɉ 
मɅ इǓतहास ͧलखने कȧ परंपरा अÍछȤ तरह èथाͪपत थी। इǓतहास कȧ पुèतकɅ  ͪवɮवानɉ 
और ͪवɮयाͬथ[यɉ ɮवारा और इनके अलावा अͬधक पढ़े-ͧलख ेलोगɉ ɮवारा पढ़ȣ जाती थी।ं 
इǓतहास शासकɉ और अͬधकाǐरयɉ के ͧलए ͩकसी वंश कȧ कȧखत बढ़ाने वाले कारनामɉ और 
उपलिÞधयɉ का अÍछा ͪववरण और Ĥशासन कȧ तकनीकɉ के उदाहरण Ĥèततु करता था। 
इǓतहास के दो Ĥमुख Ēंथɉ, बालाध ्ुरȣ (म×ृयु 892 मɅ) के अनसब अल-अशरफ (सामंतɉ कȧ 
वंशावͧलयाँ) और ताबरȣ के तारȣख अल-रसूल वल मुलुक (पैगàबरɉ और राजाओं का इǓतहास) 
मɅ समूच ेमानव इǓतहास का वण[न ͩकया गया है, िजसमɅ इèलामी काल कɅ ġ-ǒबदं ु है। 
èथानीय इǓतहास-लेखन कȧ परंपरा का ͪवकास ͨखलाफत के ͪवघटन के बाद हुआ। इèलामी 
जगत कȧ एकता और ͪवͪवधता के अÛवेषण के ͧलए फारसी मɅ वशंɉ, नगरɉ और Ĥदेशɉ के 
बारे मɅ पुèतकɅ  ͧलखी गɃ।
 भूगोल और याğा वƣृातं (ǐरहला) अदब कȧ एक ͪवशेष ͪवध बन गए। इनमɅ यूनानी, 
ईरानी और भारतीय पुèतकɉ के £ान और åयापाǐरयɉ तथा याǒğयɉ के ͪवचारɉ एवं कथनɉ 
को शाͧमल ͩकया गया। गͨणतीय भूगोल मɅ, बसे हुए संसार को भूमÚयरेखा के समानाÛतर, 
हमारे तीन महाɮवीपɉ के अनुǾप, सात ͩकèम कȧ जलवायु (‘Èलाइम’ एकवचन इिÈलम) मɅ 
ͪवभािजत ͩकया गया। Ĥ×येक शहर कȧ ǒबलकुल सहȣ िèथǓत का Ǔनध[रण खगोल-वै£ाǓनक 
तरȣके से ͩकया गया। मुकदसी (म×ृयु 1000 मɅ) का वण[ना×मक भूगोल (अहसान अल-
तकसीम अथवा सवȾƣम ͪवभाजन) ͪवæव के सभी देशɉ के लोगɉ का तुलना×मक अÚययन है 
और ͪ वदेशɉ के बारे मɅ उठȤ िज£ासाओं को शांत करने वाला खज़ाना है। ͪ वæव कȧ संèकृǓतयɉ 
कȧ åयापक ͪवͪवधता दशा[ने के ͧलए मसूदȣ कȧ 
(943 मɅ ͧलखी) पुèतक मुǽज अल-धहाब (èवखणम 
घासèथलȣ) मɅ भूगोल और सामाÛय इǓतहास को 
ͧमला Ǒदया गया था। अãबǽनी कȧ Ĥͧसɮध पुèतक 
तहकȧक मा ͧलल-Ǒहदं (भारत का इǓतहास) Êयाहरवीं 
शताÞदȣ के एक मुिèलम लेखक का इèलाम कȧ 
दǓुनया से बाहर देखने और यह जानने का सबसे 
बड़ा Ĥयास था ͩक एक अÛय साèंकृǓतक परंपरा मɅ 
Èया चीज़ कȧमती है।
 दसवीं शताÞदȣ तक एक ऐसी इèलामी 
दǓुनया उभर आई थी, िजसे याğी आसानी से 
पहचान सकते थ।े धाͧम[क इमारतɅ इस दǓुनया कȧ 
सबसे बड़ी बाहरȣ Ĥतीक थीं। èपेन से मÚय एͧशया 
तक फैलȣ हुई मिèजदɅ, इबादतगाह और मकबरɉ 
का बुǓनयादȣ नमूना एक जैसा था -मेहराबɅ, गुàबद, 
मीनार और खुले सहन और ये इमारतɅ मुसलमानɉ 
कȧ आÚयाि×मक और åयावहाǐरक ज़Ǿरतɉ को 
अͧभåयÈत करती थीं। इèलाम कȧ पहलȣ शताÞदȣ 
मɅ, मिèजद ने एक ͪवͧशçट वाèतुͧशãपीय Ǿप 
(खंभɉ के सहारे वालȣ छत) ĤाÜत कर ͧलया था जो 
Ĥादेͧशक ͪवͧभÛनताओं से परे था। मिèजद मɅ एक 
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खुला Ĥाँगण सहन होता था, जहा ँपर एक फåवारा अथवा जलाशय बनाया जाता था और यह 
Ĥाँगण एक बड़े कमरे कȧ ओर खुलता, िजसमɅ Ĥाथ[ना करने वाले लोगɉ कȧ लबंी पिंÈतयɉ 
और Ĥाथ[ना (नमाज़) का नेत×ृव करने वाले åयिÈत (इमाम) के ͧ लए पया[Üत èथान होता था। 
बड़े कमरे कȧ दो ͪ वशषेताएँ थीं जो आज तक महǂवपूण[ हɇः दȣवार मɅ एक मेहराब, जो मÈका 
(ͩकबला) कȧ Ǒदशा का संकेत देती है और एक मंच (ͧमàबर) जहाँ से शुĐवार को दोपहर कȧ 
नमाज़ के समय Ĥवचन Ǒदए जाते हɇ। इमारत मɅ एक मीनार जुड़ी होती है िजसका उपयोग 
Ǔनयत समयɉ पर Ĥाथ[ना हेतु लोगɉ को बुलाने के ͧलए ͩकया जाता है। मीनार नए धम[ के 
अिèत×व का Ĥतीक है। शहरɉ और गाँवɉ मɅ लोग समय का अदंाजा पाँच दैǓनक Ĥाथ[नाओं 
और साÜताǑहक Ĥवचनɉ कȧ सहायता से लगाते थ।े
 कɅ ġȣय Ĥागँण (इवान) के चारɉ ओर Ǔनखमत इमारतɉ के Ǔनमा[ण का वहȣ èवǾप न 
केवल मिèजदɉ और मकबरɉ मɅ, बिãक काͩफलɉ कȧ सरायɉ, अèपतालɉ और महलɉ मɅ भी 
पाया जाता था। उमáयदɉ न ेनखͧलèतानɉ मɅ ‘मǽèथलȣ महल’ बनाए, जैसे ͩफͧलèतीन मɅ 
ͨखरबत अल-मफजर और जोड[न मɅ वुफ़साईर अमरा, जो ठाठदार और ͪवलासपूण[ Ǔनवास-
èथानɉ और ͧशकार और मनोरंजन के ͧलए ͪवĮाम-èथलɉ के Ǿप मɅ काम आते थे। महलɉ 
को, जो रोमन और ससानी वाèतुͧशãप के तरȣके से बनाए गए थ,े लोगɉ के ͬचğɉ, ĤǓतमाओं 
और पÍचीकारȣ से भåय Ǿप से सजाया जाता था। अÞबाͧसयɉ ने समरा मɅ बागɉ और बहते 
हुए पानी के बीच एक नया शाहȣ शहर बनाया िजसका ͧशĐ हाǽन-अल-रशीद (Harun 
al-Rashid) से जुड़ी कहाǓनयɉ और आÉयानɉ मɅ ͩकया जाता है। बगदाद मɅ अÞबाͧसयɉ 
के ͪवशाल महल अथवा काǑहरा मɅ फाǓतͧमयɉ के महल लुÜत हो गए हɇ; और अब केवल 
साǑहि×यक पुèतकɉ मɅ उनका सकेंत ͧमलता है।
 इèलामी धाͧम[क कला मɅ Ĥाͨणयɉ के ͬचğण कȧ मनाहȣ से कला के दो Ǿपɉ को 
बढ़ावा ͧ मलाः खुशनवीसी (खƣाती अथवा सुÛदर ͧ लखने कȧ कला) और अरबेèक (Ïयाͧमतीय 
और वनèपतीय ͫडज़ाइन)। इमारतɉ (वाèतुͧशãप) को सजाने के ͧलए आमतौर पर धाͧम[क 
उɮधरणɉ का छोटे और बड़ ेͧशलालेखɉ मɅ उपयोग ͩकया जाता था। कुरान कȧ आठवी ंऔर 
नौवीं शतािÞदयɉ कȧ पांडुͧलͪपयɉ मɅ खुशनवीसी कȧ कला को सवȾƣम Ǿप मɅ सुरͯ¢त रखा 
गया है। ͩकताब अल-अघानी (गीत पुèतक), कलȣला व Ǒदमना और हǐररȣ कȧ मकामात, 
जैसी साǑहि×यक कृǓतयɉ को लघुͬचğɉ से सजाया गया था। इसके अलावा, पुèतक के सɋदय[ 

को बढ़ाने के ͧलए ͬचğवलȣ कȧ बहुत सी ͩकèमɉ कȧ तकनीकɅ  शुǾ कȧ गई थीं। 
इमारतɉ और पुèतकɉ के ͬचğण मɅ उɮयान कȧ कãपना पर आधǐरत पौधɅ और 
पूफलɉ के नमूनɉ का उपयोग ͩकया जाता था।

िजन इèलामी ¢ेğɉ का हमने अÚययन ͩकया है उनके इǓतहास मɅ मानव सßयता के 
तीन पहलू महǂवपूण[ रहे हɇः धम[, समुदाय एव ंराजनीǓत। इÛहɅ हम तीन गोले मान 

सकते हɇ। सातवी ंशताÞदȣ मɅ ये तीनɉ गोले एक-दसूरे पर इस तरह बठेै हुए थे ͩक वह 
सब एक गोला हȣ लगते थ।े अगलȣ पाँच शतािÞदयɉ मɅ ये गोले अलग-अलग हो गए। 
1200 तक आते-आते इèलाम का Ĥभाव राÏय व सरकार पर Ûयूनतम हो गया। इस 

काल मɅ राजनीǓत से कई ऐसी चीज़ो् ंजुड़ गɃ िजनकȧ कोई धाखमक वधैता नहȣं थी 
(जसेै राजतंğ कȧ संèथा, गहृयु) आǑद)। लेͩकन अभी भी धम[ व समुदाय के गोले 
एक हȣ थे। Ǔनजी मामलɉ और रȣǓतयɉ मɅ शरȣया से मुिèलम समुदाय Ĥभाͪवत था 
और यह बात उसकȧ एकता का महǂवपूण[ कारण भी था। इèलाम के धाखमक 
कुलȣन शासन नहȣं चला रहे थे (राजनीǓत का गोला ͧभÛन था), लेͩकन व ेधाखमक 

अिèमता को पǐरभाͪषत कर रहे थ।े धम[ व समुदाय के गोलɉ का अलग होना मुिèलम 
समाज के Đͧमक सासंारȣकरण (Secularisation) के ज़ǐरए हȣ सभंव था। कुछ दाश[Ǔनक व 
सूफȧ ऐसे सांसारȣकरण कȧ सलाह देते थे। उनका सुझाव था ͩक नागǐरक समाज को धम[ 
से èवतğं हो जाना चाǑहए और रȣǓतयɉ व कम[काडंɉ कȧ जगह Ǔनजी आÚयाि×मकता को 
ले लेनी चाǑहए।
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अßयास

सं¢ेप मंे उƣर दȣिजए

1. सातवीं शताÞदȣ के आरंͧभक दशकɉ मɅ बेदइुओं के जीवन कȧ Èया ͪवशषेताएँ थी?ं
2. ‘अÞबासी ĐांǓत’ से आपका Èया ता×पय[ है?
3. अरबɉ, ईराǓनयɉ व तुकɟ ɮवारा èथाͪपत राÏयɉ कȧ बहुसंèकृǓतयɉ के उदाहरण दȣिजए?
4. यूरोप व एͧशया पर धम[युɮधɉ का Èया Ĥभाव पड़ा?

सं¢ेप मɅ Ǔनबधं ͧलͨखए
5. रोमन साĨाÏय के वाèतुकला×मक Ǿपɉ से इèलामी वाèतुकला×मक Ǿप कैसे ͧभÛन 
   थे?
6. राèते पर पड़न ेवाले नगरɉ का उãलेख करते हुए समरकंद से दͧमæक तक कȧ याğा का वण[न कȧिजए।

ͩĐयाकलाप 4 
इस अÚयाय के कौन से ͬचğ आपको सबसे 

अÍछे लगे और Èयɉ?


